











A UZMANIBU: BPakarinot darbariku, iestatiet
bloké$anas pogu pozicija , lai blokétu slédza mélti.
(Skat. nodalu par slédza darbibu.)
MA\UZMANIBU: Nekad nekariniet darbariku uz
aka liela augstuma vai nestabila vieta.
AUzZMANIBU: Piekaramas/stiprinajuma dalas
izmantojiet tikai to paredzétajiem mérkiem.
Izmantojot citiem mérkiem, var radit nelaimes gadi-
jumu vai traumu.

A\ UZMANIBU: Nekariniet darbariku pie apgérba
jostas vai citiem piederumiem. Zobenzaga asmens
var pieskarties kermenim un radit ievainojumus.

> Att.10: 1. Akis

Akis ir noderigs, ja darbariks Tslaicigi jauzkar.

Lai lietotu aki, paceliet to, Iidz tas nofikséjas paredze-
taja stavoklr.

Ja aki nelietojat, vienmeér to nolaidiet, Iidz tas nofikséjas
slégta stavoklr.

Elektrobremze

Darbariks ir aprikots ar elektrobremzi. Ja darbariks
regulari neapstajas uzreiz péc slédza mélites atlaisa-
nas, nododiet darbariku Makita apkopes centra, lai to
salabotu.

Lai atvieglotu lieto$anu, darbariks ir aprikots ar elektro-
niskam funkcijam.

Nemainiga atruma vadiba

Atruma vadibas funkcijas nodrogina nemainigu grie$a-
nas atrumu neatkarigi no slodzes.

MONTAZA

A UZMANIBU: Pirms darbarika regulésanas vai
apkopes vienmeér parliecinieties, ka darbariks ir

izslégts un akumulatora kasetne ir iznpemta.

Finierzaga asmens uzstadi$ana vai

nonemsana

MA\UZMANIBU: Vienmér notiriet visas skaidas
vai sveSkermenus, kas pielipusi asmenim un/vai
asmens skavai. Ja ta nerikosities, asmens var nebat

pietiekami ciesi nostiprinats, izraisot smagu traumu.

Lai uzstaditu zobenzaga asmeni, pilniba pavelciet atlai-

$anas sviru, lai asmens skavas uzmava batu atbrivota

stavoklT, un tad ievietojiet zobenzaga asmeni.

» Att.11: 1. AtlaiSanas svira 2. Asmens skavas
uzmava 3. AtlaiSanas stavoklis 4. Fikséts
stavoklis

PIEZIME: Vienmér pavelciet atlai$anas sviru lidz
galam. Pretéja gadijuma asmens skavas uzmava
nenonak pilnigi atbrivota stavoklt un zobenzaga
asmeni nevar ievietot.

levietojiet zobenzaga asmeni asmens skavas uzma-

vas atveré lidz galam. Zobenzaga asmens ar klikski

nofiksésies asmens skavas uzmava. Parliecinieties, ka

zobenzaga asmeni nevar izvilkt, pat ja to mégina darft.

» Att.12: 1.Zobenzaga asmens 2. Asmens fiksatora
uzmava

A UZMANIBU: Ja neievietosiet zobenzaga
asmeni pietiekami dzili, darba laika tas var negai-
diti izkrist. Tas var bat |oti bistami.

Lai iznemtu zobenzaga asmeni, pilntba pavirziet atlai-
Sanas sviru bultinas noradttaja virziena.
» Att.13: 1. Finierzaga asmens 2. AtlaiSanas svira

IEVERIBAI: Nekad nekustiniet atlai$anas sviru,
kad nospiesta sledza mélite. Tadéjadi var izraisit
nepareizu darbibu.

EKSPLUATACIJA

A UZMANIBU: Slieci darba laika vienmér stin-
gri piespiediet apstradajamam materialam. Ja
ekspluatacijas laika slieci nonemsit vai neturésit pie
apstradajama materiala, radisies spéciga vibracija
un/vai izliek§anas, ka rezultata asmens bistami
sallzs.

AUzZVMANIBU: Zagéjot metalu, vienmér valkajiet
cimdus, lai aizsargatu rokas no karstam, atleco-
§am skaidam.

AUZMANIBU: Obligati izmantojiet piemérotus
acu aizsarglidzeklus saskana ar pasreiz spéka
esosajiem nosacijumiem.

A UZMANIBU: zagsjot metalu, vienmér lietojiet
piemérotu dzeséSanas Skidrumu (zagésanas ellu).
Ja ta nerikosieties, asmens priekslaicigi nolietosies.

AUZMANIBU: Zagesanas laika nekustiniet
asmeni.

A\UZMANIBU: Nedarbiniet darbariku, ja akis ir
atverts.

Piespiediet slieci cieSi pie apstradajama materiala.
Nepielaujiet, ka darbariks atlec. Viegli pielieciet zoben-
zaga asmeni pie apstradajama materiala. Vispirms ar
mazaku atrumu izzagéjiet sakotnéjo rievu. Tad turpiniet
zagét ar lielaku atrumu.

> Att.14

==

IEVERIBAI: Nezagéjiet apstradajamo materialu
ar slieci, pavérstu prom no materiala, vai bez
slieces. Sada veida tiek palielinats ietekmes spéks,
un zobenzaga asmens var sallzt.
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APKOPE

A\UZMANIBU: Pirms darbarika parbaudes vai
apkopes vienmér parliecinieties, ka darbariks ir
izslégts un akumulatora kasetne ir iznemta.

IEVERIBAI: Nekad neizmantojiet gazolinu, ben-
zinu, atSkaiditaju, spirtu vai lldzigus $kidrumus.
Tas var radit izbaléSanu, deformaciju vai plaisas.

Lai saglabatu izstradajuma DROSU un UZTICAMU dar-
bibu, remontdarbus, apkopi un reguléSanu uzticiet veikt
tikai Makita pilnvarotam vai ripnicas apkopes centram,
un vienmer izmantojiet tikai Makita rezerves dalas.

PAPILDU PIEDERUMI

A UZMANIBU: $adi piederumi un papildierices
tiek ieteiktas lietoSanai ar $aja rokasgramata
aprakstito Makita darbariku. Izmantojot citus piede-
rumus vai papildierices, var tikt radita traumu gasa-
nas bistamiba. Piederumu vai papildierici izmantojiet
tikai paredzétajam mérkim.

Ja jums vajadziga palidziba vai precizaka informacija
par Siem piederumiem, vérsieties sava tuvakaja Makita
apkopes centra.

. Zobenzaga asmeni

. Makita originalais akumulators un ladétajs

PIEZIME: Dazi saraksta noraditie izstradajumi var bat
ieklauti instrumenta komplektacija ka standarta piede-
rumi. Tie daZzadas valstis var bat atSkirigi.
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LIETUVIY KALBA (Originali instrukcija)

SPECIFIKACIJOS

Modelis: JR002G
Smadgio ilgis 32 mm
Mostai per minute 0-3 000 min™
Maks. pjovimo galia Vamzdis 130 mm
Medis 255 mm
Bendrasis ilgis su BL4025 436 mm
su BL4050F 473 mm
Nominali jtampa Nuolatiné 36 V — 40 V maks.
Grynasis svoris 4,6-5,8 kg

. Atliekame testinius tyrimus ir nuolatos tobuliname savo gaminius, todél ¢ia pateikiamos specifikacijos gali bati kei¢iamos be jspéjimo.

. |vairiose Salyse specifikacijos ir akumuliatoriaus kaseté gali skirtis.

. Svoris gali priklausyti nuo priedo (-y), jskaitant akumuliatoriaus kasete. Lengviausias ir sunkiausias deriniai
pagal EPTA 2014 m. sausio mén. procediirg yra parodyti lenteléje.

Tinkama akumuliatoriaus kaseté ir (arba) jkroviklis

Akumuliatoriaus kaseté

BL4020* / BL4025* / BL4040* / BL4050F* / BL408OF
*: rekomenduojamas akumuliatorius

|kroviklis

DC40RA/DC40RB / DC40RC

. AtsiZvelgiant | gyvenamosios vietos regiong, kai kurios pirmiau nurodytos akumuliatoriaus kasetés ir jkrovikliai gali bati neprieinami.

A[SPEJIMAS: Naudokite tik akumuliatoriaus kasetes ir jkroviklius, kurie nurodyti ankséiau. Naudojant
bet kurias kitas akumuliatoriaus kasetes ir jkroviklius, gali kilti suZeidimo ir gaisro pavojus.

Numatytoji naudojimo paskirtis

Jrankis skirtas medienai, plastmasei ir geleziai pjauti.

TriukSmas

|prastas triukSmo A lygis, nustatytas pagal EN62841-2-11:
Garso slégio lygis (Lya): 87 dB (A)

Garso galios lygis (Lwa): 98 dB (A)

Paklaida (K): 3 dB (A)

Vibracijos bendroji verté (triasio vektoriaus suma)
nustatyta pagal EN62841-2-11 standarta:

Darbo rezimas: lenty pjovimas

Vibracijos emisija (ang): 8,5 m/s’

Paklaida (K): 1,5 m/s’

Darbo rezimas: mediniy sijy pjovimas

Vibracijos emisija (anws) 7,9 m/s®

Paklaida (K): 1,8 m/s’

PASTABA: Paskelbta (-os) triuk§mo reikSmé (-és)
nustatyta (-os) pagal standartinj testavimo metodg ir jj
galima naudoti vienam jrankiui palyginti su kitu.

PASTABA: Paskelbta (-os) triuk§mo reikSmé (-és)
taip pat gali bati naudojama (-os) norint preliminariai
ivertinti triukSmo poveikj.

A[SPEJIMAS: Dévékite ausy apsauga.

A[SPEJIMAS: Fakti$kai naudojant elektrinj
jrankj, keliamo triuk§mo dydis gali skirtis nuo
paskelbtos (-y) reikS§més (-iy), priklausomai nuo
biaduy, kuriais yra naudojamas Sis jrankis, ir ypa¢
nuo to, kokio tipo ruosinys apdirbamas.

A[SPEJIMAS: Siekdami apsaugoti operatoriy,
batinai jvertinkite saugos priemones, remdamiesi
vibracijos poveikio jvertinimu esant faktinéms naudo-
jimo salygoms (atsizvelgdami j visas darbo ciklo dalis,
pavyzdziui, ne tik kiek laiko jrankis veikia, bet ir kiek

karty jis yra iSjungiamas bei kai jis veikia be apkrovy).

PASTABA: Paskelbta (-os) vibracijos bendroji
(-osios) reikSmé (-és) nustatyta (-os) pagal standartinj
testavimo metodg ir jj galima naudoti vienam jrankiui
palyginti su kitu.

PASTABA: Paskelbta (-os) vibracijos bendroji
(-osios) reikSmé (-és) taip pat gali bati naudojama
(-os) norint preliminariai jvertinti vibracijos poveikj.

MA\JSPEJIMAS: Faktiskai naudojant elektrinj
irankj, keliamos vibracijos dydis gali skirtis nuo
paskelbtos (-y) reikSmeés (-iy), priklausomai nuo
bidy, kuriais yra naudojamas $is jrankis, ir ypa¢
nuo to, kokio tipo ruosinys apdirbamas.

A[SPEJIMAS: Siekdami apsaugoti operatoriy,
batinai jvertinkite saugos priemones, remdamiesi
vibracijos poveikio jvertinimu esant faktinéms
naudojimo salygoms (atsizvelgdami j visas darbo
ciklo dalis, pavyzdziui, ne tik kiek laiko jrankis
veikia, bet ir kiek karty jis yra iSjungiamas bei kai
jis veikia be apkrovy).
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EB atitikties deklaracija

Tik Europos Salims

EB atitikties deklaracija yra pridedama kaip $io instruk-
cijy vadovo A priedas.

SAUGOS |SPEJIMAI

Bendrieji jspéjimai dirbant

elektriniais jrankiais

A[SPEJIMAS: Perskaitykite visus saugos
ispéjimus, instrukcijas, iliustracijas ir techninius
duomenis, pateiktus kartu su Siuo elektriniu
jrankiu. Nesilaikant visy toliau iSvardyty instrukcijy
galima patirti elektros smigj, gali kilti gaisras ir (arba)
galima sunkiai susizaloti.

ISsaugokite visus jspéjimus ir
instrukcijas, kad galétuméte jas
perziuréti ateityje.

Terminas ,elektrinis jrankis” pateiktuose jspéjimuose
reiskia j maitinimo tinklg jungiama (laidinj) elektrinj jrankj
arba akumuliatoriaus maitinama (belaidj) elektrinj jranki.

Jspéjimai dél akumuliatorinio

siaurapjuklio saugos

1. Atlikdami darbus, kuriy metu pjovimo dalys
gali paliesti pasléptus laidus, laikykite elektrinj
jrankj tik uz izoliuoty, laikyti skirty pavirsiy.
Pjovimo antgaliui prisilietus prie laido, kuriuo teka
elektros srové, neizoliuotos metalinés elektrinio
irankio dalys gali sukelti elektros smagj ir nutrenkti
operatoriy.

2. Ruosinj ant stabilios platformos tvirtinkite
spaustuvais arba kitais parankiais budais.
Laikant ruo$inj rankomis arba prispaudus prie
kdno, jis yra nestabilus, todél galite prarasti jo
kontrole.

3. Bitinai naudokite apsauginius akinius.
|prastiniai akiniai ar akiniai nuo saulés NERA
apsauginiai akiniai.

4. Nepjaukite viniy. Prie$ dirbdami apziarékite, ar
ruosinyje néra viniy, ir jas iSimkite.

5. Nepjaukite dideliy matmeny ruosinio.

6. Pries pjaudami patikrinkite, ar tarpas po ruo-
Siniu yra pakankamas, kad aSmenys nejpjauty
grindy, darbastalio ir pan.

7.  Tvirtai laikykite jrenginj.

8.  Pries jjungdami jungiklj, patikrinkite, ar diskas
nelie¢ia ruosinio.

9.  Ziarékite, kad rankos bty kuo toliau nuo juda-
mujy daliy.

10. Nepalikite veikianéio jrankio. Naudokite jrankj
tik laikydami rankomis.

11. Pries iSimdami gelezte i$ ruosinio, batinai
iSjunkite ir palaukite, kol ji visiS§kai sustos.

12. Nelieskite peilio arba ruosinio iSkart po naudo-
jimo; jie gali bati itin karsti ir nudeginti oda.

13. Be reikalo nenaudokite jrankio be apkrovos.

14. Atsizvelgdami j apdirbama medziagq ir darbo
pobiidj, batinai uzsidékite kauke, sauganéia
nuo dulkiy / respiratoriy.

15. Kai kuriose medziagose esama cheminiy medziagy,
kurios gali bati nuodingos. Saugokités, kad nej-
kvéptuméte dulkiy ir nesiliestuméte oda. Laikykités
medziagy tiekéjo saugos duomeny.

16. Pries dirbdami jsitikinkite, kad néra jokio paslépto
daikto, pavyzdziui, elektros vamzdzio, vandens
vamzdzio arba dujy vamzdzio ruoSinyje. Kitu atveju
atbuliniy pjakly aSmenys gali juos paliesti ir sukelti
elektros smilgj, elektros nuotékj ar dujy nuoték.

SAUGOKITE SIAS INSTRUKCIJAS.

MA\JSPEJIMAS: NELEISKITE, kad patogumas ir
gaminio pazinimas (jgyjamas pakartotinai nau-
dojant) susilpninty griezta saugos taisykliu, tai-
kytiny Siam gaminiui, laikymasi. Dél NETINKAMO
NAUDOJIMO arba saugos taisykliy, kurios pateik-
tos Sioje instrukcijoje, nesilaikymo galima rimtai
susizeisti.

Svarbios saugos instrukcijos,

taikomos akumuliatoriaus kasetei

1. Prie$ naudodami akumuliatoriaus kasete, per-
skaitykite visas instrukcijas ir perspéjimus ant
(1) akumuliatoriy jkroviklio, (2) akumuliatoriy ir
(3) akumuliatoriy naudojanéio gaminio.

2. Neardykite ir negadinkite akumuliatoriaus
kasetés. Dél to ji gali uzsidegti, per daug jkaisti
arba sprogti.

3. Jeijrankio darbo laikas zymiai sutrumpéjo,
nedelsdami nutraukite darba su jrankiu. Tai
gali kelti perkaitimo, nudegimy ar net spro-
gimo pavojy.

4. Jei elektrolitas pateko j akis, plaukite jas tyru
vandeniu ir nedelsdami kreipkités j gydytoja.
Gali kilti regéjimo praradimo pavojus.

5.  Neuztrumpinkite akumuliatoriaus kasetés:

(1) Nelieskite kontakty degiomis
medziagomis.

(2) Venkite laikyti akumuliatoriaus kasete
kartu su kitais metaliniais daiktais, pavyz-
dziui, vinimis, monetomis ir pan.

(38) Saugokite akumuliatoriaus kasete nuo
vandens ir lietaus.

Trumpasis jungimas akumuliatoriuje gali

sukelti stipria srove, perkaitima, galimus nude-

gimus ar net akumuliatoriaus gedima.

6. Nelaikykite ir nenaudokite jrankio ir akumulia-
toriaus kasetés vietose, kur temperatiira gali
pasiekti ar virSyti 50 °C (122 °F).

7. Nedeginkite akumuliatoriaus kasetés, net jei
yra stipriai pazeista ar visiSkai susidévéjusi.
Ugnyje akumuliatoriaus kaseté gali sprogti.

8. Akumuliatoriaus kasetés nekalkite, nepjaus-
tykite ir nemétykite ir taip pat j ja netrankykite
kietu daiktu. Taip elgiantis, ji gali uzsidegti, per
daug jkaisti arba sprogti.

9. Nenaudokite pazeisto akumuliatoriaus.
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10. ]détoms li€io jony akumuliatoriams taikomi =
Pavojingy prekiy teisés akto reikalavimai. VEIKIMO AP RASYMAS
Komercinis transportas, pvz., tre€iyjy Saliy, prekiy
vezimo atstovy, turi laikytis specialaus reikalavimo - . . . L.
ant pakuotés ilrJZeninniriI]o. P A PERSPEJIMAS: Pries pradédami reguliuoti
Noredami paruoéti siysting preke, pasitarkite su arba tikrinti jrankio veikima, visuomet batinai
pavojingy medziagy specialistu. Be to, laikykités iSjunkite jrankj ir iSimkite akumuliatoriaus kasete.
galimai iSsamesniy nacionaliniy reglamenty. " " " —
Uzklijuokite juosta arba padenkite atvirus kontak- Akumuliatoriaus kasetés uzdéjimas
tus ir sypa_kuokite akumuliatoriy taip, kad ji pakuo- ir nuémimas
téje nejudéty.

11.  Kai iSmetate akumuliatoriaus kasete, iSimkite A . . ] . .
ja i§ jrankio ir iSmeskite saugioje vietoje. PERSPEJIMAS: Prie$ jdédami arba iSimdami
Vadovaukités vietos reglamentais dél akumu- akumuliatoriaus kasete, visada iSjunkite jrankj.
liatoriy iSmetimo. A PERSPEJIMAS: |dédami arba isimdami aku-

12. Baterijas naudokite tik su ,,Makita*“ nurodytais muliatoriaus kasete, tvirtai laikykite jrankj ir aku-
gaminiais. Baterijas jdéjus j netinkamus gaminius muliatoriaus kasete. Jeigu jrankj ir akumuliatoriaus
gali kilti gaisras, gaminys pernelyg kaisti, kilti kasete laikysite netvirtai, jie gali i§slysti i$ jasy ranky,
sprogimas arba pratekéti elektrolitas. todeél jrankis ir akumuliatoriaus kaseté gali bati suga-

13. Jei jrankis bus ilga laika nenaudojamas, aku- dinti, o naudotojas suzalotas.
muliatoriy batina iSimti i$ jrankio. » Pav.1: 1.Raudonas sandariklis (indikatorius)

14. Darbo metu ir po akumuliatoriaus kaseté gali 2. Mygtukas 3. Akumuliatoriaus kaseté
bati jkaitusi ir dél to nudeginti. Indami akumu-
liatoriaus kasetes, biikite atsargis. Jei norite iSimti akumuliatoriaus kasete, iStraukite jg i$

15.  Tuojau pat po naudojimo nelieskite jrankio gnybtuy, Irankio, stumdami mygtuka, esantj kasetés priekyje.
nes jie gali bati jkaite tiek, kad nudegins. Jei norite jdéti akumuliatoriaus kasete, ant akumuliato-

16. Neleiskite, kad j akumuliatoriaus kasetés gnybtus, riausvk_aset'és esant] Iieiuyélj sutapdinkite su korpuse
angas ir griovelius patekty drozliy, dulkiy ar Zemiy. esanciu grioveliu ir jstumkite | jai skirtg vieta. |statykite
Jos gali sukelti kaitima, uzsidegti, sprogti ir sukelti jran- iki pat galo, kad spragtelédama uzsifiksuoty. Jeigu
kio ar akumuliatoriaus kasetés gedima, dél ko galima matote raudong sandariklj (indikatoriy), kaip parodyta
nusideginti ar susizaloti. paveikslélyje, ji néra visiSkai uzfiksuota.

17. Jeigu jrankis néra pritaikytas naudoti Salia aukstos - . . .
jtampos elektros linijy, akumuliatoriaus kasetés APdERf'.’kE;Im:ASI AI;uTullstonatus_lt(asete
nenaudokite Salia aukstos jtampos elektros linijy. ‘é'sa al ': I'ill‘ ! gad(',l,( to ne en;a_ ysite raltj' .
Dél to gali sutrikti jrankio ar akumuliatoriaus kasetés " °n|9 staq.k?" 'I'?k(l'nt'l'"a' °”ka.u§) r|ve§|r:_g_u a V?u
veikimas arba jie gali sugesti g%?nlk?nﬁ:s' inai iskristi i$ jrankio ir suZeisti jus arba

18. Laikykite akumuliatoriy vaikams nepasiekia- P .
moje vietoje. A PERSPEJIMAS: Nekiskite akumuliatoriaus

& kasetés jéga. Jeigu kaseté sunkiai lenda, jg kisate

SAUGOKITE SIAS INSTRUKCIJAS. kasetes Jec

MA\PERSPEJIMAS: Naudokite tik originaly
»Makita“ akumuliatoriy. Neoriginalaus ,Makita“ arba

Jrankio / akumuliatoriaus apsaugos

pakeisto akumuliatoriaus naudojimas gali nulemti sistema

gaisrg, asmens suzalojimg ir pazeidimag. Tai taip pat

panaikina ,Makita“ suteikiama ,Makita" jrankio ir Irankyje jrengta jrankio / akumuliatoriaus apsaugos
jkroviklio garantija. sistema. Si sistema automatigkai atjungia variklio maiti-

. . . nima, kad jrankis ir akumuliatorius ilgiau veikty. Jrankis
Patarimai, ka daryt|, kad akumu- automatiskai iSsijungs darbo metu esant vienai i$ toliau

liatorius veiktq kuo |Ig|au nurodyty jrankio arba akumuliatorius darbo sglygu:

1. Pakraukite akumuliatoriaus kasete pries jai visiSkai Apsauga nuo perkrovos
iSsikraunant. Visuomet nustokite naudoti jrankj ir

pakraukite akumuliatoriaus kasete, kai pastebite, Akumuliatoriy naudojant taip, kad susidaro nejprastai
kad jrankio galia sumazéjo. auksta srové, nepateikiant jokios indikacijos, jrankis
automatiskai sustabdomas. Tokiu atveju i$junkite jrankj
ir nutraukite darba, dél kurio jrankis buvo perkrautas.
Tada jjunkite jrankj, kad jis baty paleistas i§ naujo.

2. Niekada nekraukite iki galo jkrautos akumulia-
toriaus kasetés. Perkraunant trumpéja akumu-
liatoriaus eksploatacijos laikas.

3.  Akumuliatoriaus kasete kraukite esant kam-

bario temperatiirai 10 - 40 °C. Prie$ pradédami ApsaUga nuo perkaltlmo

krauti, leiskite jkaitusiai akumuliatoriaus kase- |rankiui arba akumuliatoriui perkaitus, jrankis automatis-
tei atvésti. kai i$sijungia ir ima mirkséti lemputé. Tokiu atveju, prie$

4.  Kai akumuliatoriaus kasetés nenaudojate, ja vél jjungdami jrankj, leiskite jrankiui ir akumuliatoriui
iSimkite i$ jrankio ar jkroviklio. atvésti.

5.  lkraukite akumuliatoriaus kasete, jei jos nenau-
dojate ilgg laikg (ilgiau nei SeSis ménesius).
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Apsauga nuo visisko iSeikvojimo

Jeigu likusios akumuliatoriaus galios nepakanka, jrankis
automatiskai iSsijungia ir Zybcioja lemputé. Tokiu atveju
iStraukite akumuliatoriy i$ jrankio ir jj jkraukite.

Apsauga nuo kity sutrikimy

Apsaugos sistema taip pat apsaugo nuo kity sutrikimy,

galinéiy paZeisti jrankj, todél automatiskai jj i§jungia. Jrankiui

laikinai sustojus arba veikimo metu iSsijungus, imkités visy

toliau nurodyty veiksmy ir pasalinkite sutrikimo priezastis.

1. I8junkite jrankj, tada vél jjunkite, kad paleistuméte
i$ naujo.

2. |kraukite akumuliatoriy (-ius) arba jj (juos) pakeis-
kite jkrautu (-ais) akumuliatoriumi (-iais).

3.  Palaukite, kol jrankis ir akumuliatorius (-iai) atves.

Jei atstacius apsaugos sistemg veikimas nepageréja,
kreipkités | vietos ,Makita“ techninés priezitros centra.

Likusios akumuliatoriaus galios rodymas

Paspauskite akumuliatoriaus kasetés tikrinimo myg-
tuka, kad bty rodoma likusi akumuliatoriaus ener-
gija. Mazdaug trims sekundéms uzsidegs indikatoriy
lemputés.

» Pav.2: 1. Indikatoriy lemputés 2. Tikrinimo

Padétis

Pjovimo veiksmas

Naudojimo sritys

Orbitinis pjovimo
veiksmas

Skirtas greitai
pjauti medieng
ir autoklavuotg
lengvajj betong.

I~
v
A o

Pjovimo tiesia linija
veiksmas

Skirtas pjauti gele-
Zinius vamzdzius,

ketaus vamzdZzius,
aliuminj, neradijan-
tjjj plieng ir plastika.

PASTABA: Atliekant orbitinj veiksma, pjaklelis tuo
paciu metu juda aukstyn-zemyn ir pirmyn-atgal. Taip

padidinamas pjovimo veiksmingumas.

Greicio reguliavimo ratukas

(JR3070CT modeliui)

» Pav.4: 1. Greicio reguliavimo ratukas

Mostus per minutg galima reguliuoti tiesiog sukant grei-
¢io reguliavimo ratuka. Tai galima daryti net ir jrankiui
veikiant. Ratukas pazymétas nuo 1 (maziausias greitis)
iki 5 (didziausias greitis). Atsizvelgdami j darbo pobudj,
pasukite greicio reguliavimo ratuka j padétj nuo 1 iki 5.
Kaip iSrinkti reikiama ruosSinio pjovimo greitj, zr. len-
teléje. Atsizvelgiant j ruoSinio forma ir kietuma, gali
prireikti skirtingy darbiniy parametry. Apskritai orbitinis

mygtukas pjovimo veiksmas tinka mink$toms medziagoms.
Indikatoriy lemputés Likusi galia PAS'[ABA: Ql.'bmms pjovimo ye|k§ma§ tinka da'ug'eIIUI
mink$ty medZiagy, pvz., medienai, taciau kartais ir
I D n netinka — tai priklauso nuo ruosinio formos, kietumo
Sviegia Neviegia Blyksi Ir pan.
I I I I 75-100 % Skaicius ant reguliavimo Mostai per minute
ratuko
I I I |:| 50-75% 5 3000
4 2500
25-50 %
3 2000
I |:| |:| D 0-25% 2 1500
1 1000
|kraukite
akumuliatoriy. Pjautinas ruosinys Skaicius ant reguliavimo
ratuko
I I |:| D Galimai jvyko -
akumuliato- Medis S
t riaus veikimo Autoklavuotas lengvasis 4-5
I:I I:I I l triktis. betonas
Geleziniai vamzdziai, ketaus | 2-4

PASTABA: Rodmuo gali Siek tiek skirtis nuo faktinés
energijos lygio — tai priklauso nuo naudojimo salygy ir
aplinkos temperataros.

PASTABA: Veikiant akumuliatoriaus apsaugos sis-
temai ims mirkséti pirmoji (toliausiai kairéje) indikato-
riaus lemputé.

Pjovimo budo iSrinkimas

» Pav.3: 1. Svirtelé
Siuo jrankiu galima pjauti jjungus orbitinj arba tiesios
linijos pjovimo veiksma.
Jeigu norite pakeisti pjovimo veiksma, pasukite svirtele
i norimg pjovimo padétj. Toliau pateikiama lentelé, kuri
padés pasirinkti tinkama pjovimo veiksma.

vamzdziai ir aliuminis

Plastikas 1-3

Neradijantysis plienas 1-2

PASTABA: Jeigu jrankiu ilgg laikg nepertraukiamai
dirbama mazu greiciu, trumpéja variklio eksploatacija.
PASTABA: Greicio reguliavimo ratukg galima pasukti
tik iki 5 ir atgal iki 1. Per jégg nesukite jo toliau nei

5 ar 1, nes greicio reguliavimo funkcija gali daugiau
neveikti.
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Jungiklio veikimas

A PERSPEJIMAS: Pries montuodami akumuliato-
riaus kasete jrankyje, visuomet patikrinkite, ar gaidukas
tinkamai veikia ir atleistas grjzta j iSjungimo padétj ,,OFF“.

: : Kai jrankiu nedirbate,
MA\PERSPEJIMAS: Kai jrankiu nedirb
nuspauskite atlaisvinimo mygtuka i ,,A” pusés, kad
gaidykas uzsifiksuoty ISJUNGIMO (OFF) padétyje.

» Pav.5: 1. Gaidukas 2. Atlaisvinimo mygtukas

Siekiant apsaugoti nuo atsitiktinio jungiklio gaiduko
paspaudimo, jrengtas atleidimo mygtukas.

Norédami jjungti jrankj, nuspauskite atleidimo mygtuka
i§ ,B” pusés ir paspauskite jungiklio gaiduka.

Stipriau spaudziant gaiduka, jrankio veikimo greitis didéja.
Norédami i§jungti, atleiskite svirtinj gaiduka. Pabaige darba,
visada nuspauskite atleidimo mygtuka i§ ,A’pusés.

Priekinés lemputés uzdegimas

» Pav.6: 1.Lemputé

APERSPEJIMAS: Nezirékite tiesiai j $viesa
arba Sviesos $altinj.

Paspauskite gaiduka, kad uzsidegty lemputé. Lemputé
Svies tol, kol spausite gaiduka. Atleidus jungiklio gai-
duka, lemputé uzgesta mazdaug po 10 sekundziy.

PASTABA: Purva nuo lempos objektyvo nuvalykite
sausu skuduréliu. Bukite atsargis, kad nesubraizytu-
méte lempos objektyvo, nes pablogés apsvietimas.
PASTABA: Jeigu jrankis perkaito, vieng minute mirksi
lemputé. Tokiu atveju palaukite, kol jrankis atves, kad
galétuméte atlikti kitg darba.

Atraminés plokstés reguliavimas

A[SPEJIMAS: Prie$ nuimdami arba reguliuo-
dami atramine plokste, bitinai iSimkite akumulia-
toriaus kasete ir tiesinio pjuklo pjuklelj.

A\PERSPEJIMAS: Bitinai sumontuokite atra-
mine plokste ir prie§ pradédami dirbti jrankiu
uztikrinkite, kad ji liesty ruosinj.
MA\PERSPEJIMAS: Uztikrinkite, kad atraminé
ploksté buty nustatyta j tinkama padét; ir tiesinio
pjiklo pjuklelis veikimo metu neliesty jrankio.

» Pav.7

Kai siaurapjuklio aSmenys atSimpa vienoje vietoje iSilgai
pjaunamojo krasto, atramine plokste reikia perstumti
taip, kad baty pjaunama astria, dar nenaudota pjauna-
mojo krato dalimi. Sitaip siaurapjiklio amenimis bus
galima naudotis kur kas ilgiau.
Atramine plokste galima reguliuoti nustatant 6 padétis.
Norédami pakeisti atraminés plokstés padétj, atidarykite
jos reguliavimo svirtele ir pasirinkite tinkama padétj, tuo-
met uzdarykite atraminés plokstés reguliavimo svirtele.
» Pav.8: 1.Atraminé ploksté 2. Atraminés plokstés
reguliavimo svirtelé

PASTABA: Atramine plokste galima reguliuoti tik
visiSkai atidarius jos reguliavimo svirtele.

Valymas atraminés plokstés viduje
Galite nuimti atraming plokste ir iSvalyti i$ jrankio dulkes
bei skiedras.

1. ki galo patraukite atraminés plokstés reguliavimo svirtele.
2.  Spausdami mygtuka, iStraukite atraming plokste.

» Pav.9: 1.Atraminé ploksté 2. Atraminés plokstés
reguliavimo svirtelé 3. Mygtukas

3. Pasalinkite i$ jrankio vidaus dulkes bei skiedras.
4.  Spausdami mygtukg, sumontuokite atraming
plokste.

5 Norédami pakeisti atraminés plokstés padétj, iki
galo atidarykite atraminés plokstés reguliavimo svirtele,
nustatykite atramine plokste j tinkama padétj, tuomet
uzdarykite atraminés plokstés reguliavimo svirtele.

Kablys

A PERSPEJIMAS: Pakabindami jrankj, nusta-
tykite atlaisvinimo mygtuka j @ padét;j, kad gai-
dukas bty uzrakintas. (Zr. skirsnj apie veiksmo
perjungima.)

A PERSPEJIMAS: Niekada nekabinkite jrankio
labai aukstai arba ant nestabilaus pavirSiaus.

A PERSPEJIMAS: Naudokite pakabinamas /
montuojamas dalis tik pagal jy paskirtj. Naudojant
ne pagal paskirtj, gali jvykti nelaimingas atsitikimas
arba galima susizaloti.

A PERSPEJIMAS: Nekabinkite jrankio ant dirzo
ar kity priedy. Atbuliniy pjakly aSmenys gali paliesti
jasy kang ir suzaloti.

» Pav.10: 1. Kablys

Kablys leidZia patogiai laikinai pakabinti jrankj.
Norédami naudoti kablj, paprasc¢iausiai pakelkite, kol jis
uzsifiksuos j atidarytg padét;.

Kai nenaudojate, visada nuleiskite kablj, kol jis uzsifik-
suos j uzdarytg padét].

Elektrinis stabdiklis

Siame jrankyje jrengtas elektrinis stabdiklis. Jeigu
atleidus gaiduka jrankis nuolatos greitai nei$sijungia,
pristatykite jj j ,Makita“ techninés priezitros centra, kad
ji techniSkai apziaréty.

Elektroniné funkcija

Prietaise yra elektroniné funkcija paprastam naudojimui.

Nuolatinis greiéio reguliavimas

Greicio kontrolés funkcija uztikrina pastovy sukimosi
greitj, nepriklausomai nuo apkrovos.

A PERSPEJIMAS: Pries darydami ka nors
irankiui visada patikrinkite, ar jrenginys iSjungtas,
o akumuliatoriy kaseté — nuimta.
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Siaurapjuklio aSmeny montavimas

arba nuémimas

A\PERSPEJIMAS: Visuomet nuvalykite visas
prie pjuklo ir aplink pjiklo verztuva prilipusias
drozles arba medziagos gabalélius. Jeigu nevaly-

site, pjuklas gali atsilaisvinti ir suzeisti jus.

Norédami sumontuoti atbuliniy pjakly aSmenis, iki galo

patraukite atleidimo svirtele, kad aSmeny verztuvo

mova pajudéty j atlaisvintg padétj, tada galite jdéti

atbuliniy pjakly aSmenis.

» Pav.11: 1. Atlaisvinimo svirtelé 2. ASmeny verztuvo
mova 3. Atlaisvinimo padétis 4. Fiksavimo
padétis

PASTABA: Visada patraukite atlaisvinimo svirtele iki pat
galo. To nepadarius, aSmeny verztuvas nepajudés j atlais-

vintg padétj ir nebus galima jdéti atbuliniy pjdkly aSmeny.

Tvirtai prispauskite atramine plokste prie pjovinio.
Laikykite tvirtai, kad jrankis neSokinéty. Lengvai pjo-
vimo aSmenimis palieskite ruosinj. Pirmiausia padary-
kite bandomajj jpjovima, naudodami mazesnj greitj. Po
to padidinkite greitj ir teskite pjovima.

» Pav.14

PASTABA: Nepjaukite ruosinio, kai atraminé
ploksté patraukta nuo ruosinio arba nuimta.
Nesilaikant nurodymo, padidéja reakcijos jéga, todél
atbuliniy pjokly aSmenys gali sulazti.

TECHNINE PRIEZIURA

A PERSPEJIMAS: Visuomet jsitikinkite, ar
irankis yra iSjungtas ir akumuliatoriaus kaseté yra
nuimta pries atlikdami apziiira ir priezitra.

Iki pat galo jdékite atbuliniy pjakly aSmenis | aSmeny verztuvo

mova. ASmeny verZtuvo mova uzfiksuos atbuliniy pjakly

aSmenis spragtelédama. Pabandykite iStraukti atbuliniy pjakly

aSmenis, kad jsitikintuméte, jog ju negalima istraukti.

» Pav.12: 1. Siaurapjuklio aSmenys 2. ASmeny verz-
tuvo mova

A\PERSPEJIMAS: Jeigu siaurapjiklio aSmenis
jkiSite nepakankamai giliai, pjaunant jie gali neti-
kétai iSsitraukti. Tai itin pavojinga.

Norédami istraukti atbuliniy pjakly asmenis, iki galo

patraukite atlaisvinimo svirtele rodyklés kryptimi.

» Pav.13: 1. Siaurapjuklio aSmenys 2. Atlaisvinimo
svirtelé

PASTABA: Niekada nenaudokite atlaisvinimo
svirtelés, kai naudojate gaiduka. Taip darydami
galite sukelti gedima.

NAUDOJIMAS

A PERSPEJIMAS: Pjaudami visada tvirtai pri-
spauskite atramine plokste prie ruosinio. Atraminé
ploksté visada turi bati tvirtai prispausta prie ruoSinio.
Jeigu ji bus nuimta arba tarp jy bus tarpas, pjaunant
atsiras didelé vibracija ir (arba) sgstka ir aSmenys
gali jstrigti, o tai pavojinga.

M\PERSPEJIMAS: Pjaudami metala, visada
déveékite pirstines, apsaugancias nuo lekianciy
karsty drozliy.

MA\PERSPEJIMAS: Visada bitinai dévékite

tinkamas akiy apsaugas, atitinkancéias esamus
nacionalinius standartus.

MA\PERSPEJIMAS: Pjaudami metala, visada
naudokite tinkama ausinimo priemone (pjovimo
alyva). Jeigu jos nenaudosite, aSmenys gali per
anksti nusidévéti.

A PERSPEJIMAS: Pjaudami nesukite aSmenuy.

A PERSPEJIMAS: Nenaudokite jrankio atidare
kabliuka.

PASTABA: Niekada nenaudokite gazolino, ben-
zino, tirpiklio, spirito arba panasiy medziagy. Gali
atsirasti iSblukimy, deformacijy arba jtrakimy.

Kad gaminys baty SAUGUS ir PATIKIMAS, jj taisyti,
apzidreti ar vykdyti bet kokig kitg priezidrg ar derinimg
turi jgaliotasis kompanijos ,Makita“ techninés priezitros
centras; reikia naudoti tik kompanijos ,Makita“ pagamin-
tas atsargines dalis.

PASIRENKAMI PRIEDAI

A PERSPEJIMAS: Siuos papildomus priedus
arba jtaisus rekomenduojama naudoti su Sioje
instrukcijoje nurodytu ,,Makita“ bendrovés jran-
kiu. Naudojant bet kokius kitus papildomus priedus
arba jtaisus, gali kilti pavojus suZeisti Zmones.
Naudokite tik nurodytam tikslui skirtus papildomus
priedus arba jtaisus.

Jeigu norite daugiau suzinoti apie tuos priedus, kreipki-
tés j artimiausiag ,Makita“ techninés priezidros centra.

. Atbuliniy pjdkly aSmenys

. Originalus ,Makita“ akumuliatorius ir jkroviklis

PASTABA: Kai kurie sgrase esantys priedai gali bati
pateikti jrankio pakuotéje kaip standartiniai priedai.
Jie jvairiose Salyse gali skirtis.
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EESTI (Originaaljuhend)

TEHNILISED ANDMED

Mudel: JR002G
Kaigu pikkus 32 mm
Kaike minutis 0-3 000 min”'
Max I6ikevoimekus Toru 130 mm
Puit 255 mm
Uldpikkus koos BL4025-ga 436 mm
koos BL4050F-ga 473 mm
Nimipinge Alalisvool 36 V — 40 V max
Netokaal 4,6-5,8 kg
. Meie pideva uuringu- ja arendusprogrammi tottu vdidakse tehnilisi andmeid muuta ilma sellest ette teatamata.

. Tehnilised andmed ja akukassett véivad riigiti erineda.

. Kaal vbib erineda olenevalt lisaseadistest, kaasa arvatud akukassetist. Kergeim ja raskeim kombinatsioon

EPTA-protseduuri 01/2014 kohaselt on toodud tabelis.

Sobiv akukassett ja laadija

Akukassett BL4020* / BL4025* / BL4040* / BL4050F* / BL408OF
*: Soovituslik aku
Laadija DC40RA/ DC40RB / DC40RC

. Méned eespool loetletud akukassetid ja -laadijad ei pruugi olla teie riigis saadaval.

kasutamine vdib tekitada vigastusi ja/véi tulekahju.

AHOIATUS: Kasutage ainult iilalpool loetletud akukassette ja laadureid. Muude akukassettide ja laadurite

Kavandatud kasutus

Tooriist on ette nahtud puidu, plasti ja rauasulamite
saagimiseks.

Tudpiline A-korrigeeritud muratase, maaratud standardi
EN62841-2-11 kohaselt:

Heliréhutase (L,a): 87 dB (A)

Helivdimsuse tase (Lwa): 98 dB (A)

Maaramatus (K): 3 dB (A)

MARKUS: Deklareeritud miira véartust (vaartuseid) on

mdddetud kooskdlas standardse katsemeetodiga ning seda
voib kasutada iihe seadme vordlemiseks teisega.

MARKUS: Deklareeritud miira vaartust (vaartuseid) véib
kasutada ka mirataseme esmaseks hindamiseks.

Vibratsiooni koguvaartus (kolmeteljeliste vektorite
summa) maaratud standardi EN62841-2-11 kohaselt:
Tooreziim: laudade saagimine

Vibratsiooni emissioon (a,g): 8,5 m/s?

Maaramatus (K): 1,5 m/s’

Too6reziim: puittalade saagimine

Vibratsiooni emissioon (anws) 7,9 m/s’

Maaramatus (K): 1,8 m/s”

MARKUS: Deklareeritud vibratsiooni koguvaartust
(-vaartuseid) on méddetud kooskdlas standardse kat-
semeetodiga ning seda vdib kasutada Gihe seadme
vordlemiseks teisega.

MARKUS: Deklareeritud vibratsiooni koguvaartust
(-vaartuseid) voib kasutada ka mirataseme esma-
seks hindamiseks.

AHOIATUS: Kasutage kérvakaitsmeid.

A HOIATUS: Miiratase v&ib elektritooriista tege-
likkuses kasutamise ajal erineda deklareeritud
vaartus(t)est olenevalt tooriista kasutusviisidest
ja eriti toodeldavast toorikust.

AHOIATUS: Rakendage operaatori kaitsmi-
seks kindlasti piisavaid ohutusabindusid, mis
pohinevad hinnangulisel miiratasemel tegelikus
toosituatsioonis (vottes arvesse tooperioodi koiki
osasid, néiteks korrad, kui seade liilitatakse vilja

ja seade tootab tiihikaigul, lisaks tooajale).

A HOIATUS: Vibratsioonitase vib elektritos-
riista tegelikkuses kasutamise ajal erineda dekla-
reeritud vaartus(t)est olenevalt tooriista kasutus-
viisidest ja eriti toodeldavast toorikust.

AHOIATUS: Rakendage operaatori kaitsmi-
seks kindlasti piisavaid ohutusabindusid, mis
pohinevad hinnangulisel miiratasemel tegelikus
toosituatsioonis (vottes arvesse tooperioodi koiki
osasid, naiteks korrad, kui seade liilitatakse vilja
ja seade tootab tiihikaigul, lisaks tooajale).
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EU vastavusdeklaratsioon

Ainult Euroopa riikide puhul

EU vastavusdeklaratsioon sisaldub k&esoleva juhendi
Lisas A.

OHUTUSHOIATUSED

Uldised elektritooriistade

ohutushoiatused

AHOIATUS: Lugege labi koik selle elektritéo-
riistaga kaasas olevad ohutushoiatused, juhised,
joonised ja tehnilised andmed. Jargnevate juhiste
eiramine v&ib pdhjustada elektrild6gi, sttimise ja/voi
raske kehavigastuse.

Hoidke edaspidisteks viide-
teks alles koik hoiatused ja

juhtnoorid.

Hoiatustes kasutatud termini ,elektritdoriist” all pee-
takse silmas elektriga t66tavaid (juhtmega) elektritdo-
riistu voi akuga tootavaid (juhtmeta) elektritdoriistu.

Juhtmeta l6ikesae ohutusjuhised

1. Hoidke elektritooriista 16ikamise ajal isolee-
ritud kdepidemest, kui 16ikeriist voib kokku
puutuda peidetud juhtmetega. Voolu all oleva
juhtmega kokkupuutesse sattunud I6iketera véib
pingestada elektritdoriista metallosi ning pdhjus-
tada kasutajale elektril66gi.

2. Kasutage klambreid vo6i ménda muud sobivat
viisi toodeldava detaili kinnitamiseks ja toeta-
miseks stabiilsele alusele. To6deldava detaili
hoidmisel kdega vbi vastu keha on detail eba-
stabiilses asendis ning vdib pdhjustada kontrolli
kaotust.

3. Kasutage alati kaitseprille voi ohutusprille.
Tavalised prillid voi paikeseprillid El OLE
kaitseprillid.

4.  Viltige naeltesse sisseldikamist. Kontrollige,
kas toodeldavas detailis on naelu. Eemaldage
need enne t60 alustamist.

5. Arge I6igake iilem6ddulist detaili.

6. Enne l6ikamist kontrollige sobiva eraldamisva-
hemiku olemasolu té6deldava detaili ja toetus-
pinna vahel nii, et 16iketera ei tabaks p6randat,
toopinki jne.

7. Hoidke tooriistast kindlalt kinni.

8. Veenduge, et lihvketas ei puutuks enne t66-
riista sisseliilitamist vastu to6deldavat detaili.

. Hoidke kéed liikuvatest osadest eemal.

10. Arge jitke tooriista kdima. Kaivitage tooriist
ainult siis, kui hoiate seda kaes.

11. Enne loiketera eemaldamist to6deldavast
detailist liilitage tooriist alati vooluvorgust
vilja ja oodake, kuni I6iketera on I6plikult
seiskunud.

12. Arge puudutage saelehte ega toodeldavat detaili
vahetult parast toooperatsiooni, sest need voi-
vad olla darmiselt kuumad ja poletada nahka.

13. Arge kiitage tdoriista tarbetult koormamata
olekus.

14. Kasutage alati 6iget tolmumaski/respiraatorit, mis
vastab materijalile ja rakendusele, millega td6tate.

15. Moned materjalid voivad sisaldada miirgiseid
aineid. Votke meetmed tolmu sissehingamise
ja nahaga kokkupuute véltimiseks. Jargige
materjali tarnija ohutusteavet.

16. Enne to6tamist veenduge, et toédeldavas
detailis ei oleks selliseid varjatud esemeid
nagu elektri-, vee- voi gaasitoru. Muidu véib
|6ikesaetera nende vastu puutuda, mis vdib pdh-
justada elektril6oki, elektri- voi gaasileket.

HOIDKE JUHEND ALLES.

A HOIATUS: ARGE UNUSTAGE jargida toote
ohutusnoudeid mugavuse voi toote (korduskasu-
tamisega saavutatud) hea tundmise tottu. VALE
KASUTUS v6i kasutusjuhendi ohutuseeskirjade
eiramine voib pohjustada tervisekahjustusi.

Akukassetiga seotud olulised

ohutusjuhised

1. Enne akukasseti kasutamist lugege (1) akulaa-
dijal, (2) akul ja (3) seadmel olevad juhtn6orid
ja hoiatused labi.

2. Arge vétke akukassetti lahti ega muutke seda.

See vdib pdhjustada tulekahju, liigset kuumust voi
plahvatuse.

3.  Kui tooaeg jarsult liheneb, siis Iopetage kohe
kasutamine. Edasise kasutamise tulemuseks
voib olla iilekuumenemisoht, véimalikud pole-
tused voi isegi plahvatus.

4.  Kui elektroliiiiti satub silma, siis loputage

silma puhta veega ja poorduge koheselt
arsti poole. Selline 6nnetus voib pohjustada
pimedaksjaamist.

5. Arge tekitage akukassetis liihist:

(1) Arge puutuge klemme elektrijuhtidega.

(2) Arge hoidke akukassetti tooriistakastis
koos metallesemetega, nagu naelad,
miindid jne.

(3) Arge tehke akukassetti mirjaks ega jitke
seda vihma katte.

Aku liihis voib pohjustada tugevat elektri-

voolu, iilekuumenemist, poletusi ning ka sea-

det tosiselt kahjustada.

6. Arge hoidke ega kasutage tooriista ja akukas-
setti kohtades, kus temperatuur véib tousta
iile 50 °C (122 °F).

7. Arge pdletage akukassetti isegi siis, kui see on
saanud tosiselt vigastada voi on taiesti kulu-
nud. Akukassett voib tules plahvatada.

8. Arge naelutage, I16igake, muljuge, visake aku-
kassetti ega laske sel kukkuda, samuti drge
166ge selle pihta kdva esemega. Selline tegevus
voib pohjustada tulekahju, liigset kuumust voi
plahvatuse.

9. Arge kasutage kahjustatud akut.
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10. Sisalduvatele liitium-ioonakudele voivad kohal-
duda ohtlike kaupade digusaktide nduded.
Kaubanduslikul transportimisel, naiteks kolman-
date poolte vdi transpordiettevétete poolt, tuleb
jargida pakendil ja siltidel toodud erindudeid.

Transportimiseks ettevalmistamisel on vajalik } .
pidada néu ohtliku materjali eksperdiga. Samuti A\ETTEVAATUST: Kandke alati hoolt selle eest,

tuleb jargida vimalike riiklike regulatsioonide et tocriist oleks enne reguleerimist ja kontrolli-
iiksikasjalikumaid néudeid. mist vdlja lulitatud ja akukassett eemaldatud.

FUNKTSIONAALNE

KIRJELDUS

Katke teibiga v6i varjake avatud kontaktid ja . . . _—
pakendage aku selliselt, et see ei saaks pakendis Akukasseti paigaldamine voi

liikuda. eemaldamine
11. Kasutuskdlbmatuks muutunud akukasseti

korvaldamiseks eemaldage see tooriistast ja . . K

viige selleks ette nihtud kohta. Jirgige kasu- AETTEVAATUST: Lillitage tooriist alati enne
tuskdlbmatuks muutunud aku kérvaldamisel akukasseti paigaldamist v6i eemaldamist vilja.
kohalikke eeskirju. A ETTEVAATUST: Akukasseti paigaldamisel v6i

12. Kasutage akusid ainult Makita heaks kiidetud too- eemaldamisel tuleb tooriista ja akukassetti kindlalt
detega. Akude paigaldamine selleks mitte ettenahtud paigal hoida. Kui téériista ja akukassetti ei hoita kind-
toodetele vib pohjustada siittimist, Glemaarast lalt paigal, vbivad need kaest libiseda ning kahjustada
kuumust, plahvatamist v&i elektroltidi lekkimist. tdoriista ja akukassetti véi pdhjustada kehavigastusi.

13.  Kui todriista ei kasutata pika ajaperioodi jook- » Joon.1: 1.Punane naidik 2. Nupp 3. Akukassett
sul, tuleb aku tooriistast eemaldada.

14. Kasutamise ajal ja parast kasutamist voib Akukasseti eemaldamiseks libistage see todriista kiljest
akukassett kuumeneda, mis véib péhjustada lahti, vajutades kasseti esikiiljel paiknevat nuppu alla.
poletusi v6i madala temperatuuri pdletusi. Akukasseti paigaldamiseks joondage akukasseti keel
Olge kuuma akukasseti kandmisel ettevaatlik. korpuse soonega ja libistage kassett oma kohale.

15. Arge puudutage téoriista klemmi kohe pérast Sisestage see tervenisti, kuni see lukustub kldpsuga
kasutamist, sest see voib olla kuum ja pohjus- oma kohale. Kui néete joonisel ndidatud punast naidi-
tada poletusi. kut, pole see taielikult lukustunud.

16. Hoidke akukasseti klemmid, avad ja sooned A i i
tiikikestest, tolmust ja mullast puhtad. See ETTEVAAT’:(ST: Paigaldage akukassett alati
voib pdhjustada téoriista véi aku llekuumenemist, taies ulatuses nii, et punast osa ei jadks naha.
sittimist, purunemist ja talitlushaireid, mis véib Muidu v6ib adapter juhuslikult tdriistast valja kuk-
I6ppeda pdletuste véi kehavigastustega. !(gda nlnglpohjustada teile voi laheduses viibivatele

17. Kui tooriist ei kannata kasutamist kérgepin- isikutele vigastusi.
geliinide lahedal, drge kasutage akukassetti AETTEVAATUST: Arge rakendage akukasseti
korgepingeliinide lahedal. Muidu vdib tooriist voi paigaldamisel joudu. Kui kassett ei Iahe kergesti
akukassett puruneda voi sellel torge tekkida. sisse, pole see digesti paigaldatud.

18. Hoidke akut lastele kattesaamatult.

HOIDKE JUHEND ALLES. Tooriista/aku kaitsesiisteem
AETTEVAATUST: Kasutage ainult Makita Tobriist on varustatud todriista voi aku kaitsesUlstee-
originaalakusid. Mitte Makita originaalakude v&i miga. Ststeem lilitab mootori automaatselt valja, et
muudetud akude kasutamine vib pohjustada akude pikendada tédriista ja aku té6iga. Tooriist seiskub kaita-
sittimise, kehavigastuse ja kahjustuse. Samuti muu- mise ajal automaatselt, kui tdriista voi aku kohta kehtib
dab see kehtetuks Makita tocriista ja laadija Makita Uks jargmistest tingimustest.
garantii. .. .

Ulekoormuskaitse

Vlhjeld aku maksimaalse kasu- Kui akut kasutatakse viisil, mis nduab akust tavatult

tusaja tagamlse kohta palju voolu_,_ §eisku!:_;ﬂt§_6riis_t_ i_Im‘a mingi naiduta. Sellisgs

olukorras lilitage tocriist vélja ja I6petage tegevus, mis
pohjustas tooriista Glekoormuse. Seejérel lllitage t66-
riist taaskaivitamiseks uuesti sisse.

Laadige akukassetti enne selle taielikku
tiihjenemist. Kui méarkate, et tooriist tootab
vaiksema voéimsusega, peatage t606 ja laadige

akukassetti. _ Ulekuumenemiskaitse
2. Arge laadige taielikult laetud akukassetti.
Ulelaadimine liihendab akude kasutusiga. Kui tooriist voi aku on dle kuumenenud, seiskub to6riist auto-
3. Laadige akukassetti toatemperatuuril 10 °C - maatselt ja lamp hakkab vilkuma. Sellisel juhul laske tooriistal
40 °C. Enne laadimist laske kuumenenud aku- ja akul enne téoriista uuesti sisselllitamist maha jahtuda.
kassetil maha jahtuda. - .. .
4.  Kui te ei kasuta parajasti akukassetti, eemal- Ulelaadimiskaitse
dage see t6oriistast voi laadurist. Kui aku jadkmahutavus pole piisav, seiskub téériist
5.  Kui te ei kasuta akukassetti kauem kui kuus automaatselt ja margutuli hakkab vilkuma. Sellisel juhul
kuud, laadige see. eemaldage aku tooriistast ja laadige akut.
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Kaitse muude p6hjuste korral

Kaitsesuisteem on mdeldud ka muude pdhjuste jaoks,

mis vdivad toodriista kahjustada, ja véimaldab tddriistal

automaatselt seiskuda. Kui todriist on ajutiselt peatatud voi

seiskunud, toimige pdhjuste kdrvaldamiseks jargnevalt.

1. Lulitage tooriist vélja ja seejarel taaskaivitamiseks
uuesti sisse.

2. Laadige akut (akusid) vdi asendage aku (akud).

3. Laske tooriistal ja akul (akudel) jahtuda.

Kui kaitseslisteemi taastamisega ei dnnestu olu-
korda parandada, votke tihendust kohaliku Makita
hoolduskeskusega.

Aku jadkmahutavuse nait

Akukasseti jarelejadanud mahutavuse kontrollimiseks
vajutage kontrollimise nuppu. Margulambid sittivad
moneks sekundiks.

» Joon.2: 1. Margulambid 2. Kontrollimise nupp

Margulambid Jadkmahutavus

MARKUS: Ringjas meetod tdhendab seda, et saetera
liigub samaaegselt Ules-alla ja ette-taha. See suuren-
dab Idiketdhusust.

Kiiruse regulaatorketas

» Joon.4: 1. Kiiruse regulaatorketas

Kéikude arvu minutis saab reguleerida kiiruse regu-
laatorketta keeramisega. Seda saab teha isegi siis, kui
tooriist tootab. Regulaatorkettal on tahised 1 (vaikseim
kiirus) kuni 5 (taiskiirus). Keerake kiiruse regulaatorke-
tast vahemikus 1 kuni 5 vastavalt oma tédle.
Juhinduge téddeldava detaili jaoks sobiva kiiruse vali-
misel tabelist. Sobiv kiirus v&ib sdltuvalt detaili kujust ja
kévadusest siiski erineda. Uldiselt sobib ringjas I6ike-
meetod pehmetele materjalidele.

MARKUS: Ringjas Idikemeetod sobib enamikule peh-
metele materjalidele, nagu puit, kuid ménikord mitte,
sOltuvalt detaili kujust voi kdvadusest vms.

Regulaatorkettal olev Kaike minutis

MARKUS: Naidatud mahutavus v&ib veidi erineda
tegelikust mahutavusest olenevalt kasutustingimus-
test ja Uimbritseva keskkonna temperatuurist.

MARKUS: Esimene (taga vasakul asuv) margutuli
vilgub, kui akukaitsestisteem to6tab.

Loikeviisi valimine

» Joon.3: 1. Hoob

Selle téoriistaga saab kasutada ringjat vdi sirgjoonelist
I6ikemeetodit.

L&iketmeetodi muutmiseks keerake hoob soovitud
Idikemeetodi asendisse. Sobiva Idikemeetodi valimisel
juhinduge tabelist.

Asend Loikemeetod Kasutusalad
Ringjas Puidu ja autoklaa-
Idikemeetod vitud kergbetooni

kiireks I6ikamiseks.

A o Sirgjooneline
16ikemeetod

Rauast ja malmist
torude, alumiiniumi,
roostevaba terase ja
plasti Idikamiseks.

number
I D n 5 3000
Poleb Ei pole Vilgub 4 2500
I I I I 75-100% 3 2000
2 1500
I I I D 50 - 75% p 1000
I I I:I D 25-50% Laigatav detail Regulaatorkettal olev
number
I |:| |:| |:| 0-25% Puit 5
Autoklaavitud kergbetoon 4-5
ﬂ |:| |:| D Laadige akut. Rauast ja malmist torud ning | 2-4
alumiinium
I I I:I I:I Akul v&ib olla Plast 1-3
torge.
. Roostevaba teras 1-2

MARKUS: Kui téériista kasutada pikka aega pidevalt
madalal kiirusel, vdheneb mootori kasutusiga.

MARKUS: Kiiruse regulaatorketast saab keerata
ainult kuni 5-ni ja tagasi kuni 1-ni. Arge keerake
ketast jduga Ule 5 voi 1, muidu voib kiiruse reguleeri-
mise funktsioon rikki minna.

Liiliti funktsioneerimine

AETTEVAATUST: Kontrollige alati enne aku-
kasseti tooriista kiilge paigaldamist, kas liiliti
paastik funktsioneerib nduetekohaselt ja liigub
lahtilaskmisel tagasi véljaliilitatud asendisse.

A ETTEVAATUST: Kui te tooriista parajasti ei
kasuta, vajutage lahtilikustuse nuppu A-poolelt, et
lukustada liiliti paastik valjaliilitatud asendisse.

» Joon.5: 1. Luliti paastik 2. Lukust avamise nupp

Selleks, et luliti paastikut poleks voimalik juhuslikult
tdbmmata, on tddriistal Lahtilukustusnupp.

Tooriista kaivitamiseks vajutage lahtilukustuse nuppu
B-kiljelt ning tdmmake luliti paastikut.

Todriista kiirus kasvab siis, kui suurendate sur-

vet lUliti paastikule. Vabastage liliti paastik
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tooriista seiskamiseks. Parast kasutamist vajutage
Lahtilukustusnupp alati A-kiljelt.

Eesmise lambi siilitamine

» Joon.6: 1.Lamp

A\ETTEVAATUST: Arge vaadake otse valgu-
sesse ega valgusallikat.

Lambi stiGitamiseks tdmmake IUliti paastikut. Lamp
pdleb sel ajal, kui tommatakse luliti paastikut. Lamp
kustub umbes 10 sekundit parast lUliti paastiku
vabastamist.

MARKUS: Piihkige lamp kuiva lapiga puhtaks. Olge
seda tehes ettevaatlik, et lambi [&aatse mitte kriimus-
tada, sest muidu vdib valgustus vaheneda.

MARKUS: Kui téoriist on tile kuumenenud, vilgub
lamp Ghe minuti valtel. Sellisel juhul laske tdoriistal
enne t60 jatkamist maha jahtuda.

Talla reguleerimine

A\HOIATUS: Talla eemaldamiseks v6i reguleeri-
miseks eemaldage alati akukasset ja I6ikesaetera.

AETTEVAATUST: Enne tébriista kasutamist
paigaldage alati tald ja veenduge, et tald puudu-
taks toodeldavat detaili.

AETTEVAATUST: Veenduge alati, et tald regu-
leeritaks digesse asendisse, kus lGikesaetera ei
puudutaks t606 ajal tooriista.

» Joon.7

Kui I6iketera kaotab oma tera ulatuse lihes kohas
|6iketeravuse, muutke talla asendit, et kasutada tera
|6ikeserva teravat, veel kasutamata osa. See aitab
pikendada Idiketera kasutusiga.

Talla asendit saab reguleerida 6 tasemele.

Tallale uue asendi andmiseks avage talle reguleerimis-
hoob, valige uus sobiv asend ja sulgege seejarel talle
reguleerimishoob.

» Joon.8: 1. Tald 2. Talla reguleerimishoob

MARKUS: Talda ei ole véimalik reguleerida ilma talla
reguleerimishooba I6puni avamata.

Talla sisemuse puhastamine

Talla saab eemaldada ning tédriista sisemuses oleva
tolmu ja laastud eemaldada.

1. Témmake talla reguleerimise hoob I6ppasendisse.
2. Tdmmake tald vélja, vajutades samal ajal nuppu.
» Joon.9: 1. Tald 2. Talla reguleerimise hoob 3. Nupp
3. Eemaldage tddriista sees olev tolm ja laastud.

4. Paigaldage tald, vajutades samal ajal nuppu.

5. Talla tagasipanekuks avage talla reguleerimise
hoob taielikult, viige tald sobivasse asendisse ning
sulgege seejarel talla reguleerimise hoob.

A ETTEVAATUST: Tébriista riputamisel viige
lukust avamise nupp asendisse B, et liliti paastik
lukustada. (Vt liiliti toimimist kasitlevat jaotist.)

AETTEVAATUST: Arge kunagi riputage t66-
riista korgesse voi téendoliselt ebakindlasse
kohta.

MA\ETTEVAATUST: Kasutage riputus-/kin-
nitusosi ainult ettendhtud otstarbel. Muul ots-
tarbel kasutamine vdib p&hjustada dnnetuse voi
kehavigastusi.

AETTEVAATUST: Arge kinnitage toériista oma
v606 v6i méne muu lisaseadme kiilge. Loikesaetera
voib teie kehaga kokku puutuda ja péhjustada
kehavigastusi.

» Joon.10: 1. Konks

Konks on kaeparane lahendus tdoriista ajutiseks ripu-
tamiseks.

Konksu kasutamiseks tostke konks Ules, kuni see
lukustub avatud asendisse.

Kui konksu ei kasutata, langetage konks, kuni see
lukustub suletud asendisse.

Elektriline pidur

Todoriistal on elektriline pidur. Kui tocriist ei peatu jarjepi-
devalt kohe parast IUliti paastiku vabastamist, viige see
hoolduseks Makita teeninduskeskusesse.

Elektrooniline funktsioon

Todriist on varustatud lihtsama kasutamise jaoks elekt-
rooniliste funktsioonidega.

Piisikiiruse juhtimine

Kiiruse juhtimise funktsioon tagab koormusest olene-
mata pusiva podrlemiskiiruse.

KOKKUPANEK

A\ETTEVAATUST: Kandke alati hoolt selle eest,
et tooriist oleks enne igasuguseid hooldustéid
vdlja lulitatud ja akukassett eemaldatud.

Saetera paigaldamine voi

eemaldamine

AETTEVAATUST: Puhastage tera ja/véi terak-
lamber ja selle imbrus alati kiilge jaédnud laastu-
dest voi lahtistest osakestest. Muidu vdib tera pin-
gutus olla ebapiisav ja péhjustada tdsise vigastuse.

Loikesaetera paigaldamiseks tdmmake vabastushooba
taielikult nii, et teraklambri hilss 1aheks enne 16i-
kesaetera sisestamist vabastatud asendisse.
» Joon.11: 1. Vabastushoob 2. Teraklambri hiilss

3. Avatud asend 4. Fikseeritud asend

52 EESTI



MARKUS: Tdmmake vabastushooba alati téielikult
I16puni. Muidu ei Iahe teraklambri hiilss vabastatud
asendise ja Idikesaetera ei ole vdimalik sisestada.

Sisestage I6ikesaetera voimalikult siigavale teraklambri
hiilsi pessa. Teraklambri hiilss haarab |6ikesaetera
kldpsuga. Veenduge, et Idikesaetera ei saaks eemal-
dada, isegi kui proovite seda valja tommata.

» Joon.12: 1. Ld&ikesaetera 2. Teraklambri hiilss

AETTEVAATUST: Kuite ei pane I6ikesaetera
piisavalt siigavale, voib see t66 kdigus ootamatult
vélja tulla. See voib olla darmiselt ohtlik.

Loikesaetera eemaldamiseks tdmmake vabastushooba
noole suunas Idpuni.
» Joon.13: 1. Ld&iketera 2. Vabastushoob

TAHELEPANU: Arge kunagi kasutage vabas-
tushooba liiliti padstikuga samal ajal. See voib
pohjustada talitlushaireid.

TOORIISTA KASUTAMINE

A ETTEVAATUST: Suruge tald t66 kéigus alati
kindlalt toodeldava detaili vastu. Kui tald eemalda-
takse voi seda hoitakse td6tamise ajal toddeldavast
detailist eemal, tekib tugev vibratsioon ja/véi vaandu-
mine, mis pdhjustab tera ohtliku murdumise.

AETTEVAATUST: Metalli Idikamisel kandke
alati kindaid, et kaitsta kasi 6hku paiskuvate kuu-
made laastude eest.

A\ETTEVAATUST: Kandke kindlasti alati sobi-
vaid kaitseprille, mis vastavad kehtivatele riikli-
kele standarditele.

MAETTEVAATUST: Kasutage metalli Ioikami-
sel alati sobivat jahutusainet (metallito6tlusoli).
Muidu on tagajarjeks tera enneaegne kulumine.

AETTEVAATUST: Arge vainake tera I6ikamise
ajal.

A ETTEVAATUST: Arge kasutage tooriista
lahtise konksuga.

Suruge tald kindlalt téédeldava detaili vastu. Arge laske
tooriistal hupata. Pange I6ikesaetera kergelt vastu
téddeldavat detaili. Kdigepealt tehke madalamal kiirusel
eelsoon. Seejarel jatkake Idikamist suuremal kiirusel.

» Joon.14

TAHELEPANU: Arge I6igake téddeldavat detaili
viisil, kus king asub toddeldavast detailist eemal,
ega ilma kingata. See suurendab reaktsioonijéudu,
mis voib l6ikesaetera murda.

HOOLDUS

MA\ETTEVAATUST: Enne kontroll- véi hooldus-
toimingute tegemist kandke alati hoolt selle eest,
et tooriist oleks vilja lilitatud ja akukassett kor-

puse kiiljest eemaldatud.

TAHELEPANU: Arge kunagi kasutage bensiini,
vedeldit, alkoholi ega midagi muud sarnast. Selle
tulemuseks voib olla luitumine, deformatsioon voi
pragunemine.

Toote OHUTUSE ja TOOKINDLUSE tagamiseks tuleb
vajalikud remontt66d ning muud hooldus- ja reguleeri-
mist6dd lasta teha Makita volitatud teeninduskeskustes
vOi tehase teeninduskeskustes. Alati tuleb kasutada
Makita varuosi.

VALIKULISED TARVIKUD

AETTEVAATUST: Neid tarvikuid ja lisaseadi-
seid on soovitav kasutada koos Makita tooriis-
taga, mille kasutamist selles kasutusjuhendis
kirjeldatakse. Muude tarvikute ja lisaseadiste kasu-
tamisega kaasneb vigastada saamise oht. Kasutage
tarvikuid ja lisaseadiseid ainult otstarbekohaselt.

Saate vajaduse korral kohalikust Makita teeninduskes-
kusest lisateavet nende tarvikute kohta.

. Loikesaeterad
. Makita alguparane aku ja laadija
MARKUS: Méned nimekirjas loetletud tarvikud véi-

vad kuuluda standardvarustusse ning need on lisatud
tooriista pakendisse. Need voivad riigiti erineda.
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PYCCKWW (OpuruHanbHble MHCTPYKLWK)

TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKU

Mogenb: JR002G
[OnvHa xona 32 Mm
Pa6ouas yacTtota 0-3000 muH"
Makc. pexyLyas cnocobHocTb Tpybka 130 Mmm
[peBecuHa 255 Mmm
O6was anvHa c akkymynsatopom BL4025 436 Mm
¢ akkymynsitopom BL4050F 473 Mm
HomuHanbHoe HanpsikeHve o1 36 B go 40 B nocT. Toka Makc.
Macca HeTTo 4,6-58«r

. Bnarogaps Hallen NOCTOSIHHO AeNCTBYOLLEN NporpaMMe “ccnefoBaHni U pa3paboTok ykasaHHble 34ech
TEXHWYECKNEe XapaKkTepPUCTUKN MOTYT ObiTb M3MEHeHbI 6e3 NpeaBapUTENbHOMO YBEAOMITEHNS.

. TexHuuyeckne XapaKTepucTukn n aKKyMyﬂﬂTOprIVI 6nok MOTyT OTNINM4aTbCA B 3aBUCUMOCTU OT CTPaHbI.

. Macca MOXeT oTnun4aThCsl B 3aBUCMMOCTM OT JOMOMHUTENbHOro o6opyaoBaHusi. O6paTtnte BHUMaHWe, YTO
6ok akkyMynaTopa Takke cuMTaeTcsi 4ONONHUTENbHBEIM 06opyaoBaHueM. B Tabnuue npeactaBneHbl KOMGUHa-
UMM ¢ HanbonbLUMM M HAMMEHbLLMM BECOM B COOTBETCTBUM C npoueaypoit EPTA 01/2014.

Mopxoasawmin Grnok akKkymynsiTopa U 3apsigHoe YCTPOMCTBO

Brok akkymynsitopa BL4020* / BL4025* / BL4040* / BL4050F* / BL408OF
*: peKoOMeHAyeMblii akkyMynsiTop
BapsigHoe ycTponcTBo DC40RA/ DC40RB / DC40RC

. B 3aBMCYMOCTM OT permoHa NpoXnBaH1s HEKOTOpble BIoKK akKyMynSiTOPOB U 3apsifiHbIE YCTPOMCTBA, Nepeymnc-
NEHHbIE BbILLE, MOTYT BbITb HEAOCTYTHbI.

A OCTOPOXHO: Mcnonb3ynTe TONbLKO NepeuncrieHHble Bbilue 6510KM akKyMynATOPOB U 3apsiaHble
ycTponcTBa. Vcronb3osaHue apyrvx 6rokos akkyMyrisiTOPOB M 3apsifHbIX YCTPOWCTB MOXET MPUBECTM K TPaBMe
n/vnu noxapy.

HasHaueHue A OCTOPOXHO: WUcnonb3aynte cpeacTea

3awuThbl cnyxa.

[aHHbIA MHCTPYMEHT NpeaHa3HaveH Ans pacnunuea- AOCTOPOXHO: PacnpocTpaHeHme wyma Bo
HWSI APEBECUHbI, PE3KM MacTuka v YepHoro MeTasna. BpeMs (haKTM4ECKOrO MCMONb30BaHNS 3N1EKTPO-
|.|JyM WHCTPYMEHTa MOXET OTNINYATbLCA OT 3asiBIIEHHOTO
3Ha4yeHUs B 3aBUCUMOCTHU OT cnoco6a npumeHe-
HUA MHCTPYMEHTa U B 0COGEHHOCTH OT TUna o6pa-
6aTbiBaemMou getanu.

TUNNYHBI ypOBEHb B3BELLEHHOTO 3BYKOBOIO AaBNeHuNs!
(A), n3amepeHHbIi B cooTBeTcTBUM C EN62841-2-11:

YpoBeHb 3ByKoBoOro Aasnenus (Lyy): 87 Ab (A) A OCTOPOXXHO: O6szatentHo onpepenurte
YpoBeHb 3ByKOBON MOLHOCTH (Lwa): 98 AB (A) Mepbl 6e30NacHOCTH ANA 3alMThl onepaTopa,
MorpewHocTs (K): 3 b (A) OCHOBaHHbIe Ha OLeHKe BO3[eNCTBUA B peanbHbIX

YCINOBUAX UCNONb30BaHMUA (C y4eToM BCcex 3Tanos
paboyero LMKNa, TaKMX Kak BbIKIOYEHNE MHCTPY-
MeHTa, paboTa 6e3 Harpy3ku 1 BKIIOYEHUe).

NMPUMEYAHMUE: 3asBneHHoe 3Ha4yeHne pacnpo-
CTPaHeHUs LyMa U3MepeHo B COOTBETCTBUN CO
CTaHAapTHON METOAMKON UCTbITAHUI U MOXET ObiTh
MCMonNb30BaHO ANs CPaBHEHWS UHCTPYMEHTOB.

NMPUMEYAHUE: 3asiBneHHoe 3Ha4YeHne pacnpo- Bu6pau,vm

CTpaHeHUs WymMma MOXHO Takxe MCNosib3oBaTb Ans

M CymMmapHoe 3HayeHve Bubpauum (CyMmma BEKTOPOB
npeaBapuTEnbHbIX OLEHOK BO3OENCTBUS.

o Tpem ocsiM), onpeaerieHHoe B COOTBETCTBUM C
EN62841-2-11:

Pabouni pexuvm: peska naHenen
PacnpoctpaHeHne Bubpauum (ang): 8,5 m/c?
MorpewHocTs (K): 1,5 m/c?

Pabounin pexum: peska AepeBsHHbIX 6anok
PacnpocTpaHeHu1e BuGpaumnm (anws) 7,9 M/c?
MorpetHocTs (K): 1,8 m/c’
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NMPUMEYAHMUE: 3anBneHHoe obLuee 3HaYeHne pac-
npocTpaHeHust BUGpaumm N3MepeHo B COOTBETCTBUN
CO CTaHZ4apTHOW METOAMKOM UCTMbITaHUIA Y MOXET

ObITb UCNONBL30BaHO ANsi CPABHEHWUSI MIHCTPYMEHTOB.

NMPUMEYAHUE: 3asiBneHHoe obLee 3Ha4YeHne
pacnpocTpaHeHUst BUGpaLMm MOXHO Takke UCMorb-
30BaTb AN NpeaBapuTENbHbIX OLLEHOK BO34eCTBUS.

A OCTOPOXXHO: PacnpocTpaHeHue BuGpauum Bo
BpeMs (haKTU4eCKOro UCMoNb30BaHUs 3NEKTPOUHCTPY-
MEeHTa MOXeT OTNINYaTbLCS OT 3asiBNeHHOro 3Ha4YeHus B
3aBUCHUMOCTM OT cnoco6a NPMMEHEHUs1 MUHCTPYMEHTa U
B 0CO6EHHOCTH OT TUNa obpabaTbiBaeMoii AeTanu.

A OCTOPOXHO: 06szatenbHo onpepenurte
Mepbl 6e30MacHOCTM ANs 3aWMTLI onepaTopa,
OCHOBaHHbIe Ha OLeHKe BO3AeNCTBUSA B peanbHbIX
YCNOBUAX UCMONL30BaHUA (C y4eTOM BCeX 3TanoB
paboyero uMkna, TakMx Kak BbIKITIOYeHUEe NHCTPY-
MeHTa, paboTa 6e3 Harpy3ku U BKIOYEeHUe).

HDeknapauusa o coorBercTtBum EC

Tonbko 0ns eeponelickux cmpaH

Heknapaums o cootBeTcTBUMKU EC BKtOYeHa B pykoBOa-
cTBO no akcnnyatauum (Mpunoxenne A).

MEPbI BE3OINACHOCTU

O6Lme pekoMeHZaLuM No TEXHUKE

6e30nacHOCTH Ans 3NeKTPOUHCTPYMEHTOB

A OCTOPOXHO: O3nakombTech co Bcemm npea-
CTaBMeHHLIMM MHCTPYKLUMAMM N0 TexHuke 6esonacHo-
CTH, yKa3aHUAMM, UNAOCTPALMUAMY U TEXHUYECKNMM
XapaKTepucTMKaMu, NpunaraeMbIMu K AaHHOMY ek~
TPOMHCTPYMeHTY. HecobrioneHune kakux-nuéo MHCTPYK-
LIV, yKa3aHHbIX HYKE, MOXKET MPUBECT K MOPaXeHNIo
3MEKTPUYECKNM TOKOM, NOXapy W/Mnn Cepbe3Hoil TpaBme.

CoxpaHuTe GpoLUIOPY C UHCTPYK-
LUAMM N peKkoMeHAauMaAMMU Ansa
AanbHeunLero MCNoNb30BaHUA.

TepMuH "3aNeKTPOMHCTPYMEHT" B NpeaynpexaeHnsx
OTHOCUTCS KO BCEMY UHCTPYMEHTY, paboTaioLemy oT ceTu
(c npoBogoM) UnK Ha akkymynsitopax (6e3 nposoga).

I'IpaBMna TEXHUKM 6e30nacHoOCTH

npu 3KcnJyaTaumMm akkyMynsaTOPHOMN
cabenbHOW NuUNbI

1. Ecnu npu BbinonHeHuu paboT cyuiecTByeT
PUCK KOHTaKTa pexyLLero MHCTpyMeHTa
CO CKpPbITOW 3M1EKTPONPOBOAKON, AepXKUTE
3NEeKTPOMHCTPYMEHT 3a creunanbHo npeaHa-
3HaYeHHble N30NTMPOBaHHbIE NOBEPXHOCTH.
KoHTakT ¢ npoBoAoM nop HanpspkeHveM npyvBeaeT
K TOMY, 4TO MeTannmyeckne aetany MHCTpymeHTa
Takke ByayT Nog HanpshkeHWeM, 4To NpmBeaeT K
nopaxxeHuto onepaTtopa dNeKTPUYECKUM TOKOM.

2. [nsa dwukcauum paspe3aemon AeTanm Ha ycTomn-
YUBOW MOBEPXHOCTU UCMONb3YTe 3aXUMbI UK
Apyrue cooTBeTCTBYHOLIME NPUCNOCOGEeHUs.
Hukoraa He AepxuTe pacnunueaemble feTany B
pyKax u He MpWKUMaNTe UX K Teny, Tak kak aTo He
obecneynT yCTONYMBOrO NOMOXEHUS AETaNN 1 MOXET
NPUBECTM K NOTEPE KOHTPONS HaZ MHCTPYMEHTOM.

3. 0O6sa3aTenbHO HageBauUTe 3alMUTHbIE OYKU
WNU 3alMTHYI0 Macky AnsA nuua. O6bIYHbIe
unu conHuesawmTHble oukn HE ABNAKOTCA
3aLWMTHLIMU OYKaMMU.

4.  W36GeranTe nonagaHus pexyLiero UHCTpy-
MeHTa Ha reo3au. Nepen nuneHnem ocMmoTpuTe
peTanb U ydbeauTecb B OTCYTCTBUU rBO3AEN.

5. He pacnunuBaiTe getanu, npeBbiwalmome
AONYCTUMbIV pa3mMep.

6. Y6eaurtecb B HanM4yuyM cBOGOAHOro NPOCTPaH-
cTBa 3a pacnunvBaeMou AeTanbio, YToobl
MONOTHO He YNnepnock B Nos, BepCcTak U T. .

7. Kpenko aepXuTe MHCTPYMEHT.

8. lepepn BkntoueHueMm BbikntoyaTens y6egurecb B TOM,
YTO AUCK He KacaeTcs ob6pabaTbiBaeMon aeTanu.

9.  Pyku gOmXHbl HAXOAUTLCS Ha PacCTOSIHUM OT
ABWXYLMXCA AeTanen.

10. He ocTtaBnsaunTe paboTalowmim MHCTPYMEHT 6e3
npucMotpa. Bknovaite MHCTPYMEHT TONbKO
TorAa, Koraa oH HaXoAUTCS B pyKax.

11. TMepea n3sneyeHvnem NonoTHa U3 getanu
Bceraa BbIKNoYauTe MHCTPYMEHT U XXAUTe
OCTaHOBKM ABWXEeHUS NONoTHA.

12. He kacanTecb NorfioTHa unun obpabarbiBaeMomn
[eTanu cpasy Xe nocrne paboTtbl; OHU MOryT
ObITb O4YeHb FOPAYUMM U 0GXKEUb KOXY.

13. Be3 Heo6Xo0AMMOCTM He IKCNNyaTUpynTe
WHCTPYMEHT 6€3 Harpysku.

14. 0OOGsA3aTenbHO UCNONb3yNTe COOTBETCTBYHO-
LY Nbine3almMTHY0 Macky/pecnpartop ans
3aWUThI AbIXaTenbHbIX NyTel OT NbINK paspe-
3aeMbIXx MaTepuanos.

15. HekoTopble maTepuanbl MOryT cofepXaTb TOK-
CUYHble XMMUYecKkue BelyecTBa. MpumuTe coor-
BeTCTBYlOLUE Mepbl NPeA0CTOPOXKHOCTH, YTOGbI
n3bexaTb BAbIXaHWUSA UM KOHTAKTa C KOXeWn
Takux BelecTB. Cobniogaiite TpeboBaHus, yka-
3aHHble B nacnopTe 6e3onacHocTy MaTepuana.

16. Mepen Hayanom paboTbl ybeanTech B TOM, 4TO
B obpabaTbiBaeMo AeTany He NPOXOAAT NMHUN
3NeKTpocHabXXeHUs, BOAONPOBOALI UMK Fa3onpo-
BoAbl. B npoTvBHOM cnyyae nonotHo cabenbHoi Nisbl
MOXET KOCHYTbCS 3TUX NPEAMETOB, YTO NPUBELET K
yaapy anekTpU4eckuM TOKOM, yTEUKE TOKa UNu rasa.

COXPAHWUTE AAHHbIE UHCTPYKLIUK.

A OCTOPOXHO: HE ONYCKAWTE, uto6bi
yAo6CTBO UMY ONbIT 3KCMyaTauumu AaHHOTo
ycTporcTBa (Nony4YeHHbIW OT MHOroKpaTHOro
MCcnonb30BaHWA) AOMUHUPOBANMW Hafd CTPOTUM
cobntoaeHneM npaBun TeXHUKU 6e3onacHo-

CTU Npu 06paLleHnm ¢ 3TUM YCTPONCTBOM.
HEMPABWUITIbHOE UCMOJIb3OBAHUE uHcTpy-
MeHTa Unu HecoGnioaeHne NpPaBuI TEXHUKK Ge3-
OMNacHOCTH, YKa3aHHbIX B JAHHOM PYKOBOACTBE,
MOXeT MPUBECTU K TAXKernow TpaBMme.
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BaxHble npaBuiia TeXHUKU

6e3onacHocTM AnsA paboTkbl ¢
aKKYMYNATOPHbLIM GIIOKOM

10.

Mepen ucnonb3oBaHWeM akKyMynsiTOpHOro 6noka
npounTanTe BCe MHCTPYKLUW U Npeaynpexaato-
Wwme Hagnucu Ha (1) 3apsagHOM yCTPONCTBeE, (2)
aKKyMynaTopHOM 6noke u (3) uHcTpymeHTe, pabo-
TaloLem oT aKKyMynATOPHOro 6roka.

He pa3bupante 6nok akkymynsitopa u He

MEHsITe ero KOHCTPYKLUMI0. OTO MOXET npuse-

CTW K MoXapy, Neperpesy Unu B3pbIBY.

Ecnu Bpemsi pa6oTbl akkyMynATOPHOro 6rnoka

3HaYUTEeNnbLHO COKPaTUIOCh, HEMeANEHHO npe-

KpaTuTe paboty. B npoTtuBHOM cnyyae, MoxeT

BO3HUKHYTb Neperpes 65oka, YTo npuBegeT K

oXoram U gaxe K B3pbIBY.

B cny4yae nonagaHus anekTponuTa B rnasa

NPOMONTE UX OGUNbHbLIM KONIMYECTBOM YUCTOMN

BOAbI M HeMeAJIeHHO obpaTuTech K Bpayy. 3To

MOXeT NPUBECTM K NOTepe 3peHus.

He 3amblkaiiTe KOHTAKTbI aKKyMyNATOPHOTO

6noka mexpy coboi:

(1) He npukacanTecb K KOHTaKTaM
KaKUMU-NTMGO TOKONpPOBOAALLUMU
npeamMeTamu.

(2) He xpaHUTe aKKyMyNSITOPHbIA 610K B KOH-
TellHepe BMecTe C APYrMMU MeTannuye-
CKMMM NpegMeTaMu, TaKUMM Kak rBO3au,
MOHEeTbI U T. N

(3) He ponyckaiTe nonagaHusa Ha akKyMynsi-
TOPHbIN GNOK BOAbI UNU [OXAA.

3aMblKkaHMe KOHTAKTOB aKKyMynsiTOPHOTO

6noka mexay coboi MoXeT NPUBECTU K BO3-

HUKHOBEHUIO GONbLLIOro TOKa, NeperpeBy,

BO3MOXHbIM OXOram U gaxe nornomMke 6noka.

He xpaHuTe U He UCNoNb3yNWTe MHCTPYMEHT U aKKy-

MYNSITOPHBINA GNOK B MecTax, rae TemMneparypa

MOXeT AocTUraTb Unu npesbiwathb 50 °C (122 °F).

He 6pocaiiTe akkyMynAaTOPHbIN G1OK B OFOHb,

AaXe ecriv OH CUNbHO MOBPEXAEH UMK non-

HOCTbI0 BbiWen U3 cTposi. AKKYMYNATOPHbIN

6nok MoXxeT B3opBaTbCsl NoA AeNCTBUEM OTHS.

3anpeweHo B6GUBaThL rBO3AM B 6Nok akKymynsitopa,
pe3aTb, nomatb, 6pocaTb, POHATbL GNOK akKymyns-

Topa Unu yaapsATb ero TBepAbIM NpeaMeTom. 370

MOXET NPUBECTM K NOXapy, NEPErpeBy Unv B3pbIsy.

He ucnonb3yite noBpeXAeHHbIN aKKyMy-si-

TOPHbIN Grok.

Bxopsilime B KOMNMEKT NMUTUN-MOHHBbIE aKKyMYy-

NATOPbI AOMKHbI 3KCNyaTUPOBaThCs B COOT-

BETCTBUM C TPeGOBaHUsIMM 3aKOHOAaTeNbLCTBA

06 onacHbIX ToBapax.

Mpy kKOMMepYeCcKon TPaHCNOPTUPOBKE, HanpumMep,

TpeTbei CTOPOHON UM 3KCNEAUTOPOM, HEOBXO-

OVMMO HAHECTU Ha YNaKoBKy creumnanbHble npeay-

NpexaeHnst 1 MapK1poBKY.

B npovecce noaroToBkM yCTPOWCTBA K OTNpaBke 06s-

3aTernbHO NPOKOHCYMLTUPYATECH CO CeLManicToM no

onacHbIM MaTepuanam. Takke cobniogante MecTHble

Tpe6oBaHNs 1 HOpMbI. OHW MOTYT BbITb CTPOXKE.

3akponTe unu 3akpenuTe pasoMKHYTbIE KOHTaKTbI

1 ynakynTe akkymynaTop Tak, 4Tobbl OH He nepe-

MeLLarncs no ynakoBke.
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11.  Ons yTunu3auumn 6rnoka akkymynsitopa usene-
KUTe ero U3 MHCTPYMEHTa U YTUNU3npynTe
6e3onacHbiM cnoco6oM. BeinonHsiite Tpe6o-
BaHWA MECTHOro 3aKoHoAaTenbLCTBa No yTUnu-
3aLumn akKyMynsiTopHoro 6noka.

12. WUcnonb3yinTe akKyMynsTopbl TOMLKO C NPO-
AyKuunen, ykazaHHon Makita. YctaHoBka akky-
MYyNSTOPOB Ha NPOAYKLMIO, He COOTBETCTBYIOLLYIO
TpeboBaHUAM, MOXET NPUBECTU K NoXapy, nepe-
rpeBy, B3pbIBY UNu yTeuke anekTponuTa.

13. Ecnu MHCTpyMeHTOM He GyAyT nonb3oBaTbCs
B TeYeHue ANUTeNbHOro nepuoaa BpeMeHu,
VU3BreKUTe akKkyMymnsTop U3 UHCTPYMEHTa.

14. Bo Bpemsi n nocne Ucnonb3oBaHUA 610k
aKKyMynsiTopa MoOXeT HarpeBaTbCs, YTO MOXeT
cTaTh NPUYUHON OXKOFOB UMK HU3KOTEMMNe-
paTypHbIX 0X0oroB. ByabTe 0OCTOPOXHbLI NPKU
ob6palleHnm C ropsiuuM GroKOM akKymynsiTopa.

15. He npukacanTecb k KOHTaKTaM UHCTPYMeHTa cpasy
nocne UCnonb30BaHUs, NOCKONbKY OHU MOTYT 6bITb
[0CTaTOYHO FOPsIYUMM, YTOGbI BbI3BaTh OXKOTU.

16. He ponyckaiTe HanMNaHWA Ha KOHTaKTbl, OTBEPCTUA U
na3bl 6110ka akKyMynsiTopa OnuIoK, NbINKU UK 3eMITK.
370 MOXeET CTaTb NPUYMHOI NeperpeBa, BO3ropaHus,
B3pbIBa UMW HEUCNPABHOCTI MHCTPYMEHTa 1N 6roka akky-
MYNSTOPA, 4TO MOXET NPUBECTM K OXOram Ui TpaBMam.

17. Ecnu MHCTPYMEHT He paccuMTaH Ha UCNoNb3oBaHue
B6MM3M BbICOKOBOMLTHBIX JIMHWIA 3neKTponepeaay,
He Ucnonb3yiiTe 6MOK aKKyMynsiTopa B61M3m BbICO-
KOBOMNbTHbIX NIMHWUI 3neKTponepeaay. 310 MoxeT
NPWBECTU K HEMCNIPABHOCTU, NONOMKE UHCTPYMEHTa Unut
6rnoka akkymynstopa.

18. XpaHuTe akKKymynsTop B HeJOCTYNHOM ANsA
AeTen mecre.

COXPAHUTE AAHHBIE UHCTPYKLIUW.

ABHUMAHUE: Wcnonb3yitTe TONbKO hupMeHHbIe
akkymynsTopHble 6aTapen Makita. Micnonb3osanue
aKkyMynsTopHbix 6atapei, He npou3seseHHbIX Makita,
unu 6atapei, koTopble 6blnv NOABEPrHYTHI MoaMdUKa-
LMSIM, MOXeT NPUBECTU K B3PbIBY akkyMynsiTopa, noxapy,
TpaBMam 1 NOBPEXAEHNI0 MMYLLLeCTBa. ATO Takxe aBTo-
MaTnyecku aHHynupyert rapaHTuto Makita Ha UHCTPYMEHT 1
3apsgHoe yctpoiicteo Makita.

CoBeTbl N0 06ecneyeHnto MakcMManb-
|-|oro cpoka cnyx6bl akkymynsaTopa

3apskaiiTe 6NoK aKKyMynsTopoB nepen ero NonHon
pa3psiakon. ObsizaTensHO NpekpaTuTe paGoty ¢
MHCTPYMEHTOM U 3apsianTe GNOK aKKyMynsiTOpoB, ecriu
Bbl 3aMETUNM CHUXXEHWE MOLYHOCTM MHCTPYMEHTa.

2. Hukorpa He noasapsikanWTe NONHOCTLIO 3aps-
XEeHHbIN 610K akKymynsiTopoB. lNepe3apsaka
CoKpallaeT CpoK CrlyX0bl akkyMmynstopa.

3. 3apsxaitTe 6nok akKkyMynsaTopoB Npu KOMHaTHOM
Temnepatype B 10 - 40 °C (50 - 104 °F). Nepea 3apsakon
ropsiyero 6noka akkymynsTopoB faiTe eMy OCTbITb.

4.  Ecnu 6nok akkymynsitopa He UCMOMnb3yeTcs,
VU3BMeKUTe ero U3 UHCTPYMEeHTa Unu 3apsa-
HOro yCTPOWUCTBA.

5. 3apsauTe MOHHO-NUTUEBbIN aKKYMyNnATOp-
HbI GNOK, ecrniv Bbl He OyaeTe nonb3oBaTbCs
WHCTPYMEHTOM AnuTenbHoe Bpems (6onee
LecTu mecsiLeB).
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OMNMUCAHUE PABOTbI

ABHUMAHUE: Mepen perynupoBkoii unu
npoBepkoy hyHKLMIA MHCTPYMEHTa 06513aTeNnbHO
y6eaunTechb, 4TO OH BbIKITHOYEH U €ro aKKyMynsi-
TOPHbIN BIIOK CHAT.

YcTaHOBKa UInn CHATUE Brioka

aKKyMynSATOpPOB

A BHUMAHME: O6s3atentHo Buikniovaiite
MHCTPYMEHT nepea yCTaHOBKOMN U U3BJeYeHneM
aKKyMynsTopHoro 6noka.

ABHUMAHUE: Mpu ycTaHOBKe M U3BNEYEHUMN
aKKyMYISATOpHOro 65noka Kpenko yaepxusanTe
WHCTPYMEHT U aKKyMynATOPHbIN 6nok. Ecnu He
cobniopaTb 310 TpeboBaHWe, OHWU MOTYT BbICKOMb-
3HYTb M3 PYK, YTO NPUBELET K NOBPEXOEHMIO UHCTPY-
MEHTa, aKKyMynsTopHOro 6rnoka v TpaBMMpPOBaHWIO
oneparopa.

» Puc.1:

1. KpacHbin nHamkatop 2. KHonka 3. brnok
akkymynsitopa

[N CHATUS aKKYMYNSITOPHOTO Brioka HaXXMUTE KHOTKY
Ha NMLEBOI CTOPOHE W U3BMEKNUTE BIIOK.

[Ins ycTaHOBKM Groka akkymynsitopa COBMeCTUTe
BbICTYN Brioka akkymynsiTopa ¢ na3om B Kopryce u
3a4BUHbLTE €ro Ha MecTo. YcTaHaBnuaanTe 6nok oo
ynopa, 4Tobbl OH 3admKcupoBancsi ¢ HeGonbLWM
Lenykom. Ecnu Bbl BUAUTE KpacHbIn MHAMKaTOP,
Kak nokasaHo Ha pUCYHKe, OH He 3adhMKCMpOBaH
NOJSTHOCTBIO.

A BHUMAHUE: O6s3atentHo ycTaHaBnueamTe
OBnoK akKymynaTopa A0 KOHLA, YTo6bl KpacHbIN
MHAUKaTop He GbIn BUAeH. B npoTuBHOM cryyae
BroK akKkyMynsaTopa MOXET BbINacTb U3 MHCTPYMeHTa
1 HAHECTW TPaBMy BaM UM APYrUM MOAAM.

A BHUMAHME: He npunaranTe YpeamepHbIX
YCUNU NPY yCTaHOBKe aKKyMYNATOPHOro 6rnoka.
Ecnu 6nok He aBuraeTcsa cBOOOAHO, 3HAYUT OH BCTaB-
TIEeH HeMnpaBuUIIbHO.

Cucrtema 3aWmTbl MHCTPYMeHTa/

aKKymynsTopa

Ha nHcTpymeHTe npedycMoTpeHa cuctema 3alunTbl
MHCTpyMeHTa/akkymynstopa. OHa aBToMaTuyecku
OTKIKOYAET NUTaHWe ABUraTens Ans NPOANEHUs CpoKa
cnyx6bl UHCTPYMEHTA 1 akkymynstopa. MIHCTpyMeHT
aBTOMaTMYeCKU OCTAHOBUTCS BO BpeMsi paboTbl B crie-
OYIOLLMX Cryyasx:

3awuTa oT neperpysku

Ecnu n3-3a cnocoba akcnnyatauum akkyMynsitop
noTpebnseT o4eHb GOnbLLOE KONMYECTBO TOKA, OH aBTO-
MaTU4eckn ocTaHOBUTCS 6e3 BKMOUEHUs Kakux-nmbo
MHOMKATOPOB. B aTOM criyyae BbIKMoYNTE UHCTPYMEHT
1 npekpaTtuTe paboTy, NOBMEKLLYIO Neperpy3ky UHCTPY-
MeHTa. 3aTeM BKIIUMTE UHCTPYMEHT AJ1A nepesanycka.
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3awuTa oT neperpeBa

Mpu neperpese MHCTPYMEHTa UMW akKymynsTopa
VNHCTPYMEHT aBToMaTU4eCckn ocTaHaBnueaetcs, a
namna HauuHaet muraTb. B aTom cnydvae gavite uHCTpy-
MEHTY U aKKyMymnsiTopy OCTbITb Nepes NOBTOPHbIM
BKIMIOYEHMEM.

3awmTa oT nepepaspsankm

Ecnu emkoctun aKKymMynaTopa He4oCTaTO4YHO, UHCTPY-
MEHT OCTaHOBUTCA aBTOMaTU4YeCKN, a NHOUKATOp Hay-
HEeT muratb. B aTom criy4ae U3BIeknTe akkymynaTtop us
WHCTPpYMEHTa 1 3apaguTe ero.

3awmTa oT gpyrux Henonagok

CucTema 3aWwmThbl Takke obecneyvBaet 3awuTy ot

APYTVX Hernonazaok, CnocobHbIX NOBPEeAUTb UHCTPY-

MeHT, 1 obecrneymBaeT aBTOMaTUYECKYIO OCTAHOBKY

MHCTpyMeHTa. B crnyyae BpeMeHHO 0CTaHOBKM Unn

npekpatleHus paboTbl UHCTPYMEHTA BbINOSTHUTE BCE

nepeyncreHHble HUXe AeNCTBUA ANs yCTpaHeHus

NPUYUHBI OCTAHOBKM.

1. BbikntounTe 1 CHOBa BKMIOYNTE UHCTPYMEHT Ansi
ero nepesanycka.

2. 3apspauTe akkymynstop(bl) Unu 3ameHuTe ero(ux)
3apsPKeHHbIM(M).

3.  [anTe MHCTPYMEHTY M akKkyMynsaTopy (akkymyns-
TOpaMm) OCTbITb.

Ecnv nocne Bo3BpaTa CUCTEMbI 3aLLUTLI B UCXOAHOE

COCTOSIHWE CUTYyaLusi He M3MeHNTCs1, obpaTuTech B
cepBuUCHBIV LeHTp Makita.

MHaukaumsa ocTaBluerocs 3apsiaa

akKkymynsiropa

HaxxmuTe KHOMKy NpOBEpPKM Ha akKyMynsTopHoOM Grioke
Ansi npoBepku 3apsiaa. iHamkaTtopbl 3aropstes Ha
HECKOJIbKO CEKyHA.

» Puc.2: 1. WVHgukartopbl 2. KHonka npoBepku

WHaukaTopbl YpoBeHb
I |:| ﬂ 3apaga
Foput Bbikn. Mwuraet
I I I I ot 75 1o
100%
I I I |:| o1 50 go 75%
I I |:| |:| ot 25 10 50%
I I:I I:I I:I ot 0 go 25%
!I I:I I:I I:I Bapsante
aKkymy-
NATOPHY0
Gatapeto.
I I |:| |:| Bo3MOXHO,
aKKyMymnsiTop-
1l Has Gatapes
|:| |:| I I HeuncnpasHa.
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NMPUMEYAHUE: B 3aBMCHMOCTM OT YCMOBUI 3KC-
nnyatauumn u TemnepaTtypbl OKpyxatoLLlero Bo3ayxa
MHANKALMS MOXET HE3HAUUTENbHO OTNNYaTLCS OT
aKTUYECKOro 3HaYEHUS.

NMPUMEYAHMUE: MNepBas (ganbHAa nesas) uHau-
KaTopHasa namna 6yaeT muratb BO BpeMs paboTbl
3aLUMTHON CUCTEMbI aKKyMymnsaTopa.

Bbi6op pencTBus pesku

» Puc.3: 1.Pblyar

[aHHbIA MHCTPYMEHT MOXET YNpaBnATbCS Takum obpa-
30M, 4TOObI NPON3BOANTL pe3aHne No opbutansHon
WM NPSIMOV TPAEKTOPUN.

[Ins UsMeHeHWs1 pexxuma pesaHusi NoOBEPHUTE pblyar

B NONOXEHWE, COOTBETCTBYHOLLIEE HYXKHOMY PEXUMY
pe3aHusi. ns Bbibopa NoaxoasLlero pexnmMa pe3aHus
CcM. Tabnuuy.

Monoxexue Pexum pesanus Cdpbepbli

npumMeHeHuA

Op6utanbHbiii
peXuM pesaHust

[ns 6eicTporo
pesaHus ape-
BECWHbI U
razobeToHa.

A o Mpsamoit pexum
pesaHus

[ns pe3axusi
KenesHblX 1
YYTyHHbBIX TPYG,
anioMUHUsA, Hepxa-
BelLLEN cTanu n
nnacTMacchbl.

NMPUMEYAHUE: OpbuTanbHblil peXum 03HaYaEeT, YTo
NUINbHBLIA AUCK NepeMeLLaeTcsl BBEPX-BHU3 U Bre-
pea-Hasag o4HOBPEMEHHO. OTO noBbIaeT apdek-
TUBHOCTb pe3aHus.

AVCK perynmpoBKu CKOPOCTH

» Puc.4: 1. Perynatop 4actoTbl BpaLleHusi dopesbl

Pabouyto 4acToTy MOXHO perynnpoBaTk NPOCTO NOBO-
POTOM perynsTopa 4acToTbl BpalleHus dpesbl. ITo
[eicTBMe MOXET BbINOMHATLCA AaXe BO BpeMst paboTbl
MHCTpyMeHTa. Ha anck HaHeceHbl oTMeTku oT 1 (Hau-
MeHbLLAas CKopocTb) A0 5 (HanbonbLuas CKOpPOCTb).
[MoBepHUTE perynsaTop 4acToTbl BpalleHns dpesbl B
nonoxeHve mexgy otMetkamm 1 n 5 B COOTBETCTBIM CO
CBOEW 3afa4ven.

CmM. Tabnuuy, 4Tobbl BeIbpaTh Haanexallyto CKOpoCTb
Ans obpabatbiBaemoit Aetanu. OgHako noaxoasias
chepa NprMeHeHNs MOXeT pasnnyaTbCsi B 3aBUCHMO-
CTW OT hopMbl M TBepAoCTN obpabaTbiBaeMon AeTany.
B o6Luem criyyae opbuTarnbHbI pexum pe3aHusi Noaxo-
AUT AN MATKMX MaTepuanos.

MPUMEYAHUE: Op6utanbHblil pexum pesaHus
noaxoamT Ans GoMnbWMHCTBA MAMKUX Matepuaros, B
YaCTHOCTU APEeBECHHbI, OAHAKO B HEKOTOPbIX CIyYasnx
3TO MOXET BbIThb HE Tak, YTO 3aBUCUT OT POPMbI 1NN

TBEpAoCTV obpabaTeiBaemon getanm u np.

Lndpa Ha perynupoBoyHom | PaGouas yactoTta

Aucke

5 3000
4 2500
3 2000
2 1500
1 1000

O6pabarbiBaemas getanb Lncppa Ha perynupoBo4HOM

naucke
[pesecuHa 5
[a3obeToH 4-5

YKenesHble 1 YyryHHble Tpy6bl | 2 - 4

1 anioMUHWiA
MnacTtmacca 1-3
HepxaBetowwas ctanb 1-2

NMPUMEYAHUE: Ecnv nHCTpyMEHTOM NONb30BaTbCS
HenpepbiBHO NPU HA3KOW YacToTe BpalLeHus dpesbl
B TeYeHve AMTENbHOro nepnoaga BpeMeH!, 3To
COKpaTWT Cpok Cryx6bl ABuUraTens.

NPUMEYAHMUE: [lnck perynmpoBKM CKOPOCTU MOXHO
noBopayMBaTh TOMbKO A0 Uudpbl 5 1 obpaTtHo Ao 1.
He nbiTanTech cunon noBepHyTb perynsatop 3a npe-
Aenbl 3Ha4eHnn 5 nnu 1, Tak kak aT0 MOXeT NPUBECTU
K oTKa3y byHKLMWU perynupoBaHunsi YacToTbl BpaLlie-
HUs dpesbl.

[OencrBue BbIKNOYaTens

ABHUMAHUE: Mepen ycTaHOBKOM aKKymy-
NATOPHOro 6noka B UHCTPYMEHT 06s3aTenbHO
y6eauTech, YTO ero TPUITepHbIN NepekntoyaTens
HOpManbHO paboTaeT M BO3BPALLAETCS B NOMoXe-
Hue "OFF" (BbIKI1) npu oTnyckaHuu.

ABHUMAHUE: Ecnu WHCTPYMEHT He UCNOfb3y-
eTCs, HAXXMUTE Ha CTOMOPHYIO KHOMKY CO CTOPOHbI
A Ans 6GNokMpoBaHWUs TPUITEPHOIO NepekKniYva-
Tens B nonoxeHun “BbIKN”.

» Puc.5: 1. TpurrepHbiin nepekntoyatens 2. KHonka
pa3broKMpoBKU

Bo usbexxaHue crny4anHoro Ha)xaTusi TpUrrepHoro
nepeknoyaTens UHCTPYMeHT 060pyA0BaH CTOMOPHOW
KHOMKOW.

[Ons Toro 4To6bl HAYaTh NONBL30BATHLCS UHCTPYMEHTOM,
HaXXMWTe CTOMOPHYIO KHOMKY CO CTOPOHbI B, a 3aTem —
TPUITEPHBIV NEpeKIoYaTenb.

Ons yBenuyeHusi yncna oGopoToB HAXXMUTE TPUTTEP-
HbI NepekntoyaTens cunbHee. OTNyCTUTE TPUITEPHbIN
nepeknioyatens Ans ocTaHoBKkU. [Mocne npekpalleHus
paboTbl HAXXMUTE Ha CTOMOPHYIO KHOMKY CO CTOPOHbI A,
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BknioyeHmne nepegHen namnbl

» Puc.6: 1./lamna

ABHUMAHME: He CMOTpUTE HENOCPEeACTBEHHO

Ha CBeT U UCTOYHUK CcBeTa.

Ilamna npogonxaeT ropeTb, MOKa HaxaT TPUIrepHbIN
nepeknoyatens. Jllamna 6yAeT CBETUTLCS [0 TeX Nop,
noka HaxxaT TPUITEePHBI nepekntoyaTens. Jlamna racHeT
npumMepHo Yepes 10 cekyHp nocrne oTrnycKkaHus Tpurrep-
HOro nepeknioyarens.

NMPUMEYAHUE: ns yoaneHus nbinv ¢ NUH3bI
namnbl UCNONb3YyWTe Cyxylo TkaHb. He gonyckarTe
BO3HVIKHOBEHUS LlapanuH Ha NMH3e namnbl, Tak Kak
3TO NPMBEAET K CHUXKEHMNIO OCBELLEHHOCTY.
NMPUMEYAHMUE: NMpu neperpese MHCTPYMEHTa fnam-
noyka Muraet Ha NpOTsXKEHUN OQHOW MUHYTbI. B aTom
cny4yae Jawte UHCTPYMEHTY OCTbITb, MPeXae Yem
NpoAoMKUTL PaboTy.

PerynupoBka 6awimaka

A OCTOPOXXHO: O6s3aTennHo cHumaiiTe 6ok
aKKyMynsiTopa M nonoTHo cabenbHOM NuAbl Npu
CHATUM NN perynupoBke Galmaka.

ABHUMAHME: Mepen Havanom akcnnyaTaumm

MHCTPyMeHTa Heo6X0ANMO YyCTaHOBUTL Gawmak n
y6eanTbCcA B TOM, 4YTO OH kacaeTcsA o6pabaTbiBa-

eMou getanu.

MABHUMAHME: 06s3atensHo y6eauTech B
TOM, 4YTO nonoxeHue 6almaka oTperynupoBaHo
[OMKHbIM 06pPa3oM, 4To6bl NONOTHO cabernb-
HOM NUIbI He Kacanocb MHCTPYMeHTa BO Bpems
pab6oTbl.

» Puc.7

Korga nonotHo cabenbHOW Nunbl yTpaTuUT CBOU PeEXy-

LLMe KayecTBa B O4HOM MECTE ero pexyLien KpOMKH,

nepemecTuTe balimak Ans Mcnonb3oBaHUs 0CTPoON

pexyLLei KPOMKN HeVcrnonb3oBaHHON YacTy NOMOTHA.

3T0 NO3BONUT NPOANUTL CPOK CNYXKObl NONOTHA

cabenbHomn Nunbl.

MonoxeHwve Balimaka MOXHO perynmpoBathb B npeae-

nax 6 ypoBHeW.

[ns nepemelyeHnst 6alimaka OTKpONTE PyKOATKY

perynupoBaHus 1 BbibepuTe nogxoasilee nornoxeHue,

3aTeM 3aKpovTe PyKOSTKY.

» Puc.8: 1. Bawmak 2. PykosTka perynupoBaHus
balumaka

NMPUMEYAHUE: Balumak HEBO3MOXHO perynmpo-
BaTb, €CNM PYKOSITKA OTKPbITA HE NMOSTHOCTBIO.

Ouunctka BHyTpM 6alumaka

Bbl MOXeETe CHATb Galumak v yaanuTb Mbiib U
CTPYXKY BHYTPU MHCTPYMeHTa.

1. ToTaHuTe pykosTKy perynupoBaHus 6alimaka oo

ynopa.

2.  BblHbTe GaliMak, HaUmasi Ha KHOMKY.

» Puc.9: 1. Bbawmak 2. PykosiTka perynupoBaHus
6alumaka 3. KHornka

3. Ypanute nbinb UK CTPYXKY BHYTPU MHCTPYMEHTA.
4. YctaHoBuTe Balumak, HaxuMas Ha KHOMKY.

5. [ns nepemelueHns 6alumaka OTKpOWTE PyKOSTKY
perynupoBaHusi balimaka Ao yrnopa 1 BcTaBbTe balumMak
B NOAXOASILLEE NONOXEHNE, a 3aTEM 3aKPOWNTE PYKOSTKY
perynupoBaHusi bawmaka.

ABHUMAHME: Mpexae yem noaBecUTL
VHCTPYMEHT, nepeBeAuTe KHOMKY pa3GroKupoBKU
B nonoxeHue M, 4YTo6bI 3a6nokMpoBaTh TpUrrep-
HbI/ nepekntoyaTtens. (CM. pazgen, onucbkiBato-
W paboTy nepekntoyarens).

ABHUMAHME: Hukoraa He noaBelwMBanTe
VHCTPYMEHT Ha 6ONbLION BbICOTE UM Ha NOTEH-
LUManbHO HeYyCTOMYMBOMN NOBEPXHOCTMU.

ABHUMAHME: Ucnonb3aynte getanu ans noa-
BeLUMBaHUA U MOHTaXa TONLKO MO Ha3HAYeHMI0.
Mcnonb3oBaHue aTux aeTaneit He No HasHaYeHNo
MOXET MPUBECTU K HECHACTHOMY Crlyyalo Uin TpasMe.

ABHUMAHMUE: He noaBewNBanTe MHCTPY-
MEHT Ha peMeHb UNU Apyrue NPUHaANeXHOCTH.
MonoTHO cabenbHOM NSTbl MOXKET NPUYUHUTL TPaBMY
NPY KOHTaKTE C TESIoM.

» Puc.10: 1. Kproyok

Kpto4ok ncnonb3ayeTtcs Ansi BOEMEHHOro NoABEeLLINBaHMUS
MHCTPYMEHTa.

[N “cnonb3oBaHUs KproUKa NPOCTO NOAHUMUTE €ro
Tak, 4TOObI OH 3aLLENKHYMNCS B OTKPLITOM MOMOXEHUN.
Ecnu KptoYok He 1Cronb3yeTcs, onycTuTe ero Tak,
4TOGbI OH 3aLLENKHYNCS B 3aKPbITOM MOMOXEHWM.

AneKTpnyecknin Topmo3s

OTOT MHCTPYMEHT OCHaLLeH 3NeKTPpUYeCKM TOPMO3OM.
Ecnv nocne oTnyckaHus TpUrrepHoro nepekniovarens
He NPOVCXOANT BbICTPON OCTAHOBKN MHCTPYMEHTA,
oTnpaBbTe MHCTPYMEHT B CEPBUCHbIN LieHTp Makita ans
obcnyxvBaHus.

AneKTpoHHasA pyHKUUA

[ns NpocTOThl 3KCNyaTaumum MHCTPYMEHT OCHALLEeH
3MEKTPOHHBIMU PYHKLUAMU.

MOCTOAHHDIN KOHTPOSb CKOPOCTH

DYHKLMS KOHTPONS CKOPOCTU obecrneymBaeT Hen3mMeH-
HOE 4MCrIo 060POTOB HE3ABNCUMO OT Harpy3KM.
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CBOPKA

SKCIMNYATALMN

ABHUMAHUE: Mepen npoBeaeHnEM Kakux-
nn6o paboT ¢ MHCTPYMEHTOM 06si3aTeNbHO
y6eauTech, YTO MHCTPYMEHT OTKITIOYEH, a 6rok
aKKyMyrsiTopa CHAT.

YcTaHOBKa Unu CHATME NOJIOTHA

cabenbHoOW NuUnbI

MABHUMAHME: Bceraa ynansiite Bce ONUKn
WU MHOPOAHbLIE YacTULlbl, MPUNUMLUNE K MOJNOTHY
n/vnu 3axumy nonoTtHa. HecobntogeHve faHHoro
TpeboBaHMs MOXET NPUBECTU K HEAOCTATOYHOM
3aTsHKKE NEe3BUS U cepbe3HON TpaBMe.

Mepep ycTaHoBKOWM NonoTHa cabenbHOW Nunbl 40 KoHLUa

NoTSHUTE pblyar pa3bnokMpoBkK, 4TobbI NepeBecTyn

MydTy 3aXK1Ma NOSIoTHa B Pa3oMKHYTOE MOSIOXKEHNE.

» Puc.11: 1. Pbiyar pasbnokvposku 2. MydTa
3axumMa nonotHa 3. PazoMkHyTOe nonoxe-
Hue 4. 3admKcMpoBaHHOE MNONOXeHNe

NMPUMEYAHUE: Bceraa TaHWTe pblyar pasbno-
KMPOBKM [0 KOHUa. B npoTuBHOM cnyyae mydTa
3aX1Ma NnosioTHa He NepemMecTUTCs B pa3OMKHYTOe
NonioXeHue, 1 NONOTHO cabenbHOM NUIbl HEBO3-
MOXHO GyaeT BCTaBUTb.

BcraBbTe nonoTHo cabenbHo Nunbl B nas MydThbl

3axuMa nornoTtHa Ao ynopa. Mydra 3axuma nonoTtHa

3adpuKcmpyeT NosioTHO cabenbHON NUITbI CO LLEMYKOM.

Y6eauTtech, 4TO NONOTHO cabenbHOM NUMbl He yaaeTcs

M3BrneYb 13 3axnma, Aaxe Korga Bbl TAHETE 3a Hero.

» Puc.12: 1. MonotHo cabenbHoi nunbl 2. MydTa
3aXuma nonoTHa

A BHUMAHME: Ecnv Bui He BcTaBUTE NONOTHO
[OCTaTO4HO rry60oKo, Npu paboTe NOMoOTHO
cabenbHOI NUIbI MOXET HEOXKMUAAHHO BbICKO-
YNTb. DTO MOXET BbIThb YPE3BbLIYAIHO ONACHO.

Y106 n3Bneys NonoTHO cabenbHON NMbI, NOMHOCTLIO
NOTSIHUTE pblyar pa3brokMpPoBKM B yka3daHHOM CTPESKOM

HanpaeneHuu.
» Puc.13: 1. MonotHo cabenbHoi nunbl 2. Pblyar
pas3brnoKkMpoBKK

TMPUMEYAHME: He 3apencTByinTe pbiyar pas-
6IOKMPOBKM NPU HAXATUM TPUFTEPHOTO NepPeKsio-
yaTens. ATO MOXeT NPUBECTU K HEMCNPABHOCTMY.

ABHUMAHUE: Bo BpeMs NnuneHus Bcerga
NOTHO NpMXMManTe Galmak kK obpabaTbiBaemon
petanu. Ecnv Bo Bpems paboTbl 6alumak MHCTpy-
MeHTa CHSIT Unun He conpukacaeTtcs ¢ obpabaTbiBae-
MOW AeTanbto, 3TO MOXET NPUBECTU K 3HAYUTENbHOWN
BUGpaLMM U/MNN YCURUIO CKPYYMBAHMS, YTO, B CBOIO
oyepenb, MOXET BbI3BaTb ONACHOE 3aXUMaHue
MonoTHa.

ABHUMAHUE: Mpu peske meTanna Bcerga
HapeBanTe nepyaTKy Ansi 3aWUThbl PyK OT ropsiuen
neTALWen CTPYXKKHN.

MABHUMAHME: 06s3ateniHo HapeBanTe
COOTBETCTBYlOLME CPpeACTBa 3alWnUThbl rnas, cooT-
BeTCTBYIOLIMNE AeACTBYIOWUM HaLMOHaNbHbIM
cTaHgaprTam.

ABHUMAHUE: Mpu pe3ke meTanna Bceraa
nonb3yWTech NoAxoAsLLen oxnaxaarLen XXNaKo-
cTbio (Macno Ans pesku). HecobniogeHve aaHHoro
Tpe6oBaHus NPUBEAET K NPEXAEeBPEMEHHOMY U3HOCY
nonoTHa.

A BHUMAHME: He 3aruGaiite nonotHo Bo
BpeMms pesku.

ABHUMAHUE: He 3anycKanTe MHCTPYMEHT ¢
OTKPbITHIM KPIOUYKOM.

Kpenko npuxumaiite bawwmak k obpabaTbiBaemoit
fAetanu. Cneaute 3a TeM, YTOObl UHCTPYMEHT He
oTckakuBarn. B Hayane pesku He npuxMManmTe CUNbHO
nonoTtHo cabenbHow nNunbl k getanu. CHavana cae-
navite NpPoGHbLIN BbIpe3 Npu HU3KOWM CKOPOCTU. 3aTem
NpoAomkMTE pe3ky Ha bonee BbICOKON CKOPOCTMU.

» Puc.14

NMPUMEYAHMUE: He pacnunusante getans,
ecnu 6aluMak HaxoAUTCA Jareko oT Hee UMK He
ucnonb3yeTcs. B npotuBHOM cnyyae cvna npo-
TMBOAENCTBUSI BO3PACTAET, YTO MOXKET NPUBECTY K
Nnornomke nonoTHa cabenbHON NUMbI.

OBCINYXUBAHUE

ABHUMAHUE: Mepen npoeeaeHneM NpoBepKU
“nu paboT no TexobcnyxXuBaHUIo Bceraa npose-
PANTE, YTO MHCTPYMEHT BbIKIMIOYEH, a 6110K aKKy-
MYSSITOPOB CHAT.

NMPUMEYAHMUE: 3anpewaeTcsa ucnonb3osatb
6eH3uH, pacTBOpUTENU, CNUPT U Apyrue nono6-
Hble XNAKOCTU. ATO MOXeT NPMBECTM K obecuBe-
YMBaHUIO, AehOPMaLIMM U TPeLYMHaM.

[ns o6ecnevyeHns BESOMNACHOCTN n
HAOE>XXHOCTW o6opynoBaHusa peMoHT, noboe apyroe
TexobCnyXuBaHne Unv perynmpoBky HeoGxoaMmMo npo-
M3BOAMUTL B YNONIHOMOYEHHbIX CepBuC-LieHTpax Makita
UNn cepBUC-LIeHTPax NPeAnpUaTUS C UCMONb30BaHNEM
TONbKO CMEHHbIX YacTeln npounssoacTea Makita.
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AOMNOJTHUTEJIbHbIE

NMPUHAONEXHOCTHU

ABHUMAHUE: [laHHble NPUHaAANEeXHOCTU Unu
NpPUCNoco6neHns PeKOMeHAYTCA ANA UCMOSb-
30BaHuA ¢ MHCTpymMeHTom Makita, ykasaHHbIM B
HacTosLeM PYKOBOACTBeE. Vcrnonb3oBaHue Apyrnx
NPUHaANEXHOCTEN UM NPUCNOCOBNEHNI MOXET
NPVBECTM K MoMnyyYeHuto Tpasmbl. Vicnonbayiite npu-
HaANeXHOCTb UM NPUCMOCcObneHne ToNbKO Mo yKa-
3aHHOMY Ha3Ha4YeHuIo.

Ecnun Bam Heobxoammo cogencTame B NonyYeHnm

[OMNOMHUTENBHOM MHOPMaLIMK MO STUM NPUHAATIEXHO-

CTSIM, CBSXKMTECH C BalLMM cepBuc-LeHTpoM Makita.

. MNonoTHa ansa cabenbHbIX NN

. OpurvHanbHbIA akKyMynsTop v 3apsiAHoe YCTpon-
ctBo Makita

NMPUMEYAHMUE: HekoTopble aneMeHTbl cnucka
MOTyT BXOAWTb B KOMMNNEKT MHCTPYMEHTa B Ka4yecTse
CTaHAapTHbIX npucnocobneHunidi. OHK MoryT oTnu-
YaTbCsi B 3aBVUCHMOCTU OT CTPaHBbI.
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